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Raychem offers a set of tools and services that aim to simplify
the professional “s life. Not only do we offer the best quality
products, we also support them with unrivalled services.

An efficient customer Large technical support
service centre: team:

® “On demand” technical advice and
product selection

® Multi-Hingual customer service
representatives to answer all your

questions ¢ Design support and cost estimates
® Fastorder handling & shipment e Specification support
Europe-wide

. . ® Training support
® Free documentation service 9 supp

® |nstallation, test and commissioning
support

® Complete after-sales service

® Online design
design wizard TraceCalc Net

® Online technical Support

Chartered institute of www.tycothermal.com
Building Services

Engineers

TEHVA

The Electric Heating & Ventilation Association

e Member of the
European Radiant Floor
Heating Association e.v.

Our products satisfy the
requirements of the relevant
European Directives.

www.tycothermal.pl

Tyco Thermal Controls
is also a proud industry
supporter offering
approved CPD courses
via the Chartered
Institute of Building
Services Engineers.
Courses include

CIBS

technical and application information for
electrical underfloor heating and hot water
temperature maintenance systems.

For further information, please consult
the CIBSE Course Directory 2010
or contact Tyco Thermal Controls.

info_Poland@tycothermal.com

TEL. 0800 800 114
FAX 0800800115
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Inteligentne ogrzewanie - komfort i bezpieczennstwo

Jako swiatowy lider w dziedzinie systemow grzewczych, firma Tyco Thermal
Controls posiada w swojej ofercie catg game systemow grzewczych poczgw-
szy, od ochrony przed zamarzaniem lub utrzymaniem temperatury rurociggéw
po systemy przeciwoblodzeniowe i ogrzewania podtogowego. Posiadamy 35
lat doswiadczen w samoregulacii, ktéra jest wiodaca technologig na rynku
ogrzewania elektrycznego. Nasze elektryczne systemy grzewcze zapewnia
komfort i bezpieczeristwo w aplikacjach budownictwa komercyjnego i miesz-
kaniowego w obiektach nowych oraz remontowanych.

Technologia samoregulaciji

W 1970, firma Raychem jako pierwsza opracowata i wprowadzita na rynek
samoregulujgce przewody grzejne. Przewody te dostarczajg wtasciwg ilosé
ciepta doktadnie tam, gdzie jest ono potrzebne.

Jesli temperatura otoczenia obniza sie to przewéd wytwarza wiecej ciepta.
Jesli temperatura wzrasta to ilos¢ wytwarzanego ciepta zmniejsza sie. Zalet
zwigzanych z tg technologia jest jednak duzo wiece;j:

¢ Inteligentne przewody moga by¢ krzyzowane bez ryzyka przegrzania.

e Przewody grzejne moga by¢ przycinane na odpowiednig dtugosé na placu
budowy, dajac petng elastycznos¢ w sytuacjach, gdy projekt instalaciji
odbiega od rzeczywistej sytuacji na placu budowy.

e Wymagana dtugos$¢ przewodu grzejnego jest zgodna z dtugoscia rurociagu.

B Niska temperatura otoczenia = Wysoka moc grzewcza
Jesli temperatura w bezposrednim sgsiedztwie samoregulujgcego przewodu grzej-
nego jest niska, to jego moc grzewcza zwieksza sie. Polimerowe faficuchy rdzenia
przewodu kurczg sie, powodujgc powstanie wielu potgczen elektrycznych pomiedzy
wbudowanymi czgsteczkami wegla.

Bl Umiarkowana temperatura otoczenia = Niska moc grzewcza
W odpowiedzi na podwyzszong temperature otoczenia zmniejsza sie moc grzew-
cza samoregulujacego przewodu grzejnego. Polimerowe taficuchy rdzenia prze-
wodu rozszerzajg sie, zmniejszajac tym samym liczbe potgczen elektrycznych.

Wysoka temperatura otoczenia = Praktycznie zerowa moc
grzewcza
Jesli temperatura otoczenia przewodu grzejnego osiggnie wysoki poziom, to jego
moc spada praktycznie do zera. Ze wzgledu na maksymalny stopier rozszerzenia
sig tancuchdw polimerowych rdzenia przewodu, praktycznie nie ma zadnych pota-
czen elektrycznych.

Raychem Podrecznik techniczny

Jakosc¢ i atesty

* Rygorystyczna kontrola produkc;ji
Zgodna z IEC 60800

Atest VDE

Znak CE

0ty Cztonek: European
Sipstemms.  Radiant Floor Heating
Association e.v.

wymogi stosownych

c Nasze wyroby spetniaja
dyrektyw europejskich.

Solidna konstrukcja

e Duza trwatos$¢ dzieki elektrycznej
izolacji poliolefinowej lub fluoro-
polimerowej

Trwatosé

¢ Intensywne badania prowadzone
zgodnie z uznanymi procedurami
naukowymi.
Wynik: zywotnosé samoregu-
lujacych przewodéw grzejnych
wynosi co najmniej 20 lat.



To nie tylko przewod!

Potaczenie samoregulujgcego przewo-
du grzejnego z inteligentnym systemem
sterowania pozwala na dynamiczne
zarzgdzanie moca grzewczg w zalezno-
$ci od parametrow takich jak tempe-
ratura otoczenia i wilgotno$¢. Pozwoli
to na dostosowanie sig do aktualnych
przepiséw budowlanych dotyczacych
oszczedzania energii. Stosowanie
kompletnego systemu Raychem moze
przyniesé nawet 80% oszczednosci!

Nasze sterowniki (np. HWAT-ECO)

sg tatwe w montazu, konfiguraciji i obstu-
dze. Ergonomiczne przyciski, intuicyjne
menu oraz zdefiniowane fabrycznie
programy pozwalajg na szybka konfigu-
racje.

Dedykowany system potaczen zostat
zaprojektowany i skonfigurowany
specjalnie dla naszych przewodéw
grzejnych.

System potaczen RayClic skraca czas
montazu do 80%. Wprowadzenie
przewodu bez izolacji do modutu potg-
czeniowego i zacisnigcie kilku srub to
wszystko co jest potrzebne do wykona-
nia potgczenia.

Centrum obstugi Raychem

Raychem oferuje zestaw narzedzi i ustug, ktérych celem jest uproszczenie
pracy profesjonalistow. Nie tylko oferujemy produkty najwyzszej jakosci ale
rowniez uzupetniamy je ustugami na najwyzszym poziomie.

Sprawne centrum obstugi klienta

¢ Miedzynarodowe centrum obstugi
klienta odpowie na wszystkie
Twoje pytania

* Szybka obstuga i realizacja
zamowien w catej Europie

e Bezptatne ustugi dokumentacyjne

Rozbudowany zesp6t wsparcia technicznego
e Doradztwo techniczne i projektowe

e Bezptatny dobér i wycena systemow

¢ Bezposrednie wsparcie dla projektantow i instalatorow

¢ Wosparcie szkoleniowe

e Kompletny pakiet ustug posprzedaznych

* Rowniez w przypadku aplikacji niestandardowych nasz zesp6t stuzy
pomocg przy doborze wtasciwego rozwigzania grzewczego.
W przypadku jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt.
Bezptatny telefon 0 800 800 114 lub faks 0 800 800 115.

Tyco Thermal Controls is also a proud industry supporter offer-
ing approved CPD courses via the Chartered Institute of Building
Services Engineers. Courses include technical and application
information for electrical underfloor heating and hot water tem-
perature maintenance systems.

For further information, please consult the CIBSE Course
Directory 2010 or contact Tyco Thermal Controls.

www.tycothermal.pl

Na naszej stronie internetowej znajdziesz wszystkie informacje — od wyboru
produktéw po instrukcje montazu.

Raychem’ Podrecznik techniczny



Przeglad zastosowan
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II Utrzymanie temperatury cieptej
wody uzytkowej

Utrzymanie temperatury
cieptej wody uzytkowej

B ochrona rurociggéw przed zama-
rzaniem

Ochrona rurociagéw
przed zamarzaniem

EI Ochrona rynien i rur spustowych N
przed zamarzaniem

35

Ochrona rynien i rur spusto-
wych przed zamarzaniem

II Ochrona przed oblodzeniem ramp,
schodéw, chodnikéw i drog
dojazdowych

System topnienia $niegu na
rampach i chodnikach

a Elektryczne ogrzewanie podtogowe

Elektryczne ogrzewanie
podtogowe

Ogolne instrukcje montazu
samoregulujgcych systemoéw

grzewczych NN

Ogolne instrukcje
montazu

Dane techniczne - Wybor akcesoriow 55
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Utrzymanie temperatury

cieptej wody uzytkowej

Zapewnienie komfortu statego doste-
pu do cieptej wody jest kluczowym
wymaganiem dla wszystkich nowo-
czesnych systemoéw c.w.u.

System pojedynczych rurociaggéw
Raychem, utrzymuje na wtasciwym
poziomie temperature wody w sy-
stemie rurociggéw dystrybucyjnych
budynku. Inteligentny system to niskie
koszty inwestycji, a nastepnie ekono-
miczna i efektywna eksploatacja.

System zapewnia higieng uktadu
Mniej wody w obiegu i mniejsze straty
ciepta w systemie rurociggéw oznaczajg
mniej problemoéw bakteriologicznych.

Zestaw zakonczeniowy wypetniony zelem
(RayClic-E-02)

Utrzymanie temperatury

ciepte] wody uzytkowe]

System uniwersalny, zajmujacy
niewiele miejsca

Przestrzert wymagana dla rurociggéw zo-
stata ograniczona ze wzgledu na brak rur
powrotnych. llos¢ szachtow i rewizji moze
zostaé zminimalizowana tworzgc miejsce
na inne instalacje.

Niskie koszty inwestycji

Przewdd grzejny jest po prostu mocowany
na rurze zasilajgcej. Nie ma rur powrot-
nych, zaworéw lub pomp, nie potrzebny
jest ztozony projekt i bilansowanie zwigza-
ne z systemem powrotnym.

Mniejszy pobér energii
Straty ciepta, ktére trzeba skompensowacd

w systemie sg mniejsze, gdyz wystepuja
tylko na rurach zasilajgcych. Nie potrzeb-
ne jest takze zasilanie dla pomp cyrkula-
cyjnych. System pojedynczych rurociag-
géw moze by¢ stosowany z mniejszym
kottem, nie ma tu powrotu zimnej wody z
instalaciji, dzieki temu réwniez podgrzew
wody jest bardziej efektywny.
Inteligentny sterownik HWAT-ECO
0szczedza energig np. obnizajgc tempe-
rature lub wytaczajgc system podczas
najwigkszego zuzycia wody.

Brak kosztow konserwacji

System nie ma czesci mechanicznych ta-
kich jak pompy recyrkulacyjne lub zawory
kontrolne, ktdre sie zuzywaja.

Przewdd grzejny
(HWAT-L, M lub R)

/

Zestaw potgczeniowy dla 4 przewodow
(RayClic-X-02)

Zestaw przytgczeniowy
(RayClic-CE-02)

Czujnik temp. HWAT-ECO (w zestawie)

Whytacznik réznicowo-pragdowy (30 mA)
Wytgcznik nadprgdowy (charakterystyka C)

Sterownik [
(HWAT-ECO)

Raychem’ Podrecznik techniczny
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Przewodnik projektowania, urzgdzenia sterujgce i akcesoria

ra e
S o
2 2
1. Wybér przewodu grzejnego Optymalne utrzymanie temperatury wody uzytkowej w domach jednorodzinnych, g %,
mieszkaniach, biurach, hotelach, szpitalach, sanatoriach, osrodkach sportowych, ... 5 5
Typ przewodu grzejnego HWAT-L HWAT-M HWAT-R % g
Moc grzewcza 7 W/m w 45°C 9 W/mw 55°C 12 W/m w 70°C =
Maks. temperatura ekspozycji 65°C 65°C 80°C
Kolor zewnetrznej powtoki przewodu 2061ty pomaranczowy czerwony
Sterownik HWAT-ECO y - zalecany ze wzgledu na niezbedny
el efektywne zarzadzanie
energig
Ochrona przed bakterig Legionella Mozliwos¢ termicznego

zwalczania bakterii
Legionella az do punktéw
czerpalnych

2. Budowa przewodéw grzejnych HWAT-L/M/R

Zyta miedziana (1,2 mm2)

Samoregulujgcy element grzewczy

Izolacja z modyfikowanej poliolefiny

Warstwa folii aluminiowej

Ochronny, ocynowany oplot miedziany
Ptaszcz ochronny z modyfikowanej poliolefiny

Dane techniczne: patrz strona 55

3. Dlugosé przewodu grzejnego e Przewod grzejny montowany jest w linii prostej na rurociggu
* Mozna go prowadzi¢ az do punktéw czerpalnych

taczna dtugos$é rur przeznaczonych do ogrzewania
+ okoto 0,3 m na przytgcze

+ okoto 1,0 m na trdjnik taczeniowy

+ okoto 1,2 m na czwornik tgczeniowy

= wymagana dtugos$¢é przewodu grzejnego

4. Grubos¢ izolacji Srednica rurociggu (mm) 15 22 28 35 42 54
Grubos¢ izolacji (mm) 20 20 25 30 40 50

Temperatura otoczenia: 18°C

Wspotczynnik przewodnosci cieplnej A = 0,035 W/(m.K)

Informacje na temat materiatéw izolacyjnych o innym wspétczynniku przewodzenia
ciepta mozna uzyskaé u przedstawiciela firmy Tyco Thermal Controls.

5. Zabezpieczenia elektryczne ¢ Catkowita dtugo$¢ przewodu grzejnego wyznacza ilosé i prady znamionowe
wytgcznikow nadprgdowych
* Wymagany wytgcznik réznicowo-pragdowy: 30 mA
e Instalacja zasilajgca przewody grzejne zgodnie z lokalnymi przepisami
¢ Podtaczenie zasilania musi by¢ wykonane przez uprawnionego elekiryka

Wytacznik nadpradowy (charakterystyka C): maksymalng dtugos¢ obwodu
grzewczego wyliczono w oparciu o minimalng temperature rozruchu: +12°C,

230 VAC.
[ [ HWATL | HWATM | HWATR
10A 80m 50m 50m
13A 110 m 65 m 65 m
16 A 140 m 80m 80m
20A 180 m 100 m 100 m

CDE-0522 Rev.5 12/10 Raychem’ Podrecznik techniczny 7



Utrzymanie temperatury
cieptej wody uzytkowej

Utrzymanie temperatury

ciepte] wody uzytkowe]

6. Lista kontrolna przed przystgpieniem do montazu

Projekt systemu powinien uwzgledniac:

e Srednice rur i materiat z jakiego sg wykonane

e Typ izolacjii jej grubosé

e Temperature otoczenia

Obwody elekiryczne, ktére dzielg cze$¢ hydraulicznag na logiczne segmenty
Maksymalne dtugosci przewoddw grzejnych

Pokazywac¢ miejsca potaczen na rysunkach

Lokalizacje podtaczen elektrycznych w poblizu rozdzielni elektrycznej
Lokalizacje trojnikdow w miejscach dostepnych

7. Sprawdzenie instalacji

Patrz strona: 52

8. Sterowniki
HWAT-ECO

HARD-78

S

Elektroniczny regulator temperatury z wbudowanym zegarem sterujgcym
* Programy dostosowane do typu budynku

¢ Monitorowanie temperatury kotta

* Programy ekonomiczne

¢ Ochrona nastaw przy pomocy hasta

e tatwa obstuga urzadzenia

e Kompatybilny z przewodami grzejnymi HWAT-L/M/R

¢ Wyjscie do BMS

* Wyijscia alarmowe

* Nr katalogowy: 875270-000

Dane techniczne: patrz strona 11

PT-100 temperature sensor (HARD-78) for assembly in sensor pipe installed
on site.

e Diameter of sensor cable 4 mm

¢ Diameter of sensor element 6 mm

¢ Length of sensor element 50 mm

e Sensor length total 3 m

9. Akcesoria
RayClic-CE-02

Raychem’ Podrecznik techniczny

Zestaw przytaczeniowy dla

jednego przewodu grzejnego i
z 1,5 m przewodem zasilajgcym

e Zestaw zakoriczeniowy i wspornik

e Stopien ochrony: IP 68

e Wymiary zewnetrzne: D = 240 mm

S=64mm == = )
W =47 mm .
* Nr katalogowy: 235422-000 —>

Zestaw potaczeniowy dla 3 przewodoéw

grzejnych

¢ Potgczenie dla 3 przewoddw

e Zestaw zakoriczeniowy i wspornik

e Stopien ochrony: IP 68

e Wymiary zewnetrzne: D = 270 mm
S=105mm
W =42 mm

* Nr katalogowy: 441524-000

CDE-0522 Rev.5 12/10



RayClic-PT-02

Zestaw przytaczeniowy dla

trzech przewodow grzejnych

z 1,5 m przewodem zasilajgcym

e 3 zestawy zakonczeniowe i wspornik

e Stopien ochrony: IP 68

* Wymiary zewnetrzne: D = 270 mm
S=105mm
W =42 mm

e Nr katalogowy: 636284-000

Utrzymanie temperatury
cieptej wody uzytkowej

Zestaw potaczeniowy dla 2 przewodow

grzejnych
e Potgczenie dla 2 przewoddw i wspornik
e Stopien ochrony: IP 68 d “//@]:j =) 3
* Wymiary zewnetrzne: D = 240 mm - —>
S =64 mm
W =47 mm

* Nr katalogowy: 364855-000

Zestaw przytaczeniowy dla 2 przewodéw

grzejnych z 1,5 m przewodem zasilajgcym /

e 2 zestawy zakonczeniowe i wspornik

e Stopien ochrony: IP 68

e Wymiary zewnetrzne: D =270 mm
S=105mm
W =42 mm

* Nr katalogowy: 716976-000

Zestaw potaczeniowy dla 4 przewodow

grzejnych

¢ Potgczenie dla 4 przewoddw f

e 2 zestawy zakonczeniowe i wspornik — m

* Stopien ochrony: IP 68

e Wymiary zewnetrzne: D = 270 mm
S=105mm
W =42 mm

* Nr katalogowy: 001013-000

RayClic-E-02
Zestaw zakoniczeniowy wypetniony zelem
e Do rozbudowy systemu (nalezy zamawia¢ oddzielnie)
e Stopien ochrony: IP 68 =
Q * Nr katalogowy: 224727-000 ¢ )

RayClic with illuminated end seal

e For visual representation of voltage (by green lamp)
e 1 retaining bracket

* Stopien ochrony: IP 68

e Wymiary zewnetrzne: L = 240 mm

W =64 mm
H=47 mm
KBL-10
Opaski kablowe
e Paczka 100 sztuk potrzebna na okoto 30 m rurociggu
Dtugosé: 370 mm

e Odporne na temperature i promieniowanie UV
o / « Nr katalogowy: 102823-000
N
Na rurociggach z tworzywa sztucznego stosowac tasme ATE-180

CDE-0522 Rev.5 12/10 Raychem’ Podrecznik techniczny 9



Utrzymanie temperatury

ciepte] wody uzytkowe]

= T GT-66
§ e..i Tasma na bazie widkna szklanego odporna na temperature do mocowania
£ przewoddéw grzejnych na rurociggach
Q H . P
) ¢ Dla rur stalowych i temperatur montazu powyzej 5°C
€ 2 e 20 m rolka wystarcza na okoto 20 m rurociagu
g_z: < * Nr katalogowy: C77220-000
56
Na rurociggach z tworzywa sztucznego stosowac tasme ATE-180
GS-54
@ Tasma na bazie wiokna szklanego odporna na temperatur¢ do mocowania
przewodéw grzejnych na rurociagach
> e Dla rur ze stali nierdzewnej i dla temperatur montazu ponizej 5°C
¢ Rolka o dtugosci 16 m, wystarcza na okoto 16 m rurociggu, szeroko$¢: 12 mm
¢ Nr katalogowy: C77221-000
ATE-180

Samoprzylepna tasma aluminiowa

e Odporna na dziatanie temperatur do 150°C

* 55 m rolka wystarcza na okoto 50 m rurociggu
* Nr katalogowy: 846243-000

Na rurach z tworzyw sztucznych, przewdd grzejny musi by¢ przyklejony
‘V samoprzylepng tasma aluminiowa na catej dtugosci.

IEK-20-M (dla HWAT-L, -M) /IEK-25-04 (dla HWAT-R)

~ Zestaw wejscia pod izolacje
@ e Zestaw umozliwia bezpieczne wprowadzenie przewodu grzejnego pod metalowy
ptaszcz ochronny izolacji termicznej

NG ¢ W jego sktad wchodzi: metalowa blaszka, dtawik w wykonaniu metrycznym
) w ktad wchod | blaszka, dtawik k
@ oraz uszczelka
<O e |EK-20-M - nr katalogowy: 1244-000965
@ e |[EK-25-04 - nr katalogowy: 332523-000
ETL-PL
Naklejka informujgca o zainstalowanym systemie grzewczym
OGRZEWANIE ¢ Nalezy jg umieszcza¢ w odstepach okoto 5 m na izolacji termicznej ogrzewanego
rurociagu
ELEKTRYCZNE * Nr katalogowy: 258203-000
Raychem
10. Ogodlne instrukcje montazu Patrz strona 14

10 Raychem’ Podrecznik techniczny CDE-0522 Rev.5 12/10



Sterownik temperatury HWAT-ECO

=T
2 2
. . e o
Rozmieszczenie elementow A Wtgczone zasilanie (zielona dioda LED) §§
N
sterownika B Wiaczone zasilanie przewodu grzejnego (zielona dioda LED) S _;
ABCDE C Dezynfekcja termiczna bakterii Legionella (zielona dioda LED) - przewod grzejny 2 <3
® ) zasilany w 100% - zwiekszone ryzyko poparzenia § o)
] Hinrdco D Obnizenie temperatury utrzymania po spadku temperatury na kotle g §
:] = (zielona dioda LED) - temperatura na kotle jest nizsza od oczekiwane;j.
e E Usterka (czerwona dioda LED)
0=9 BE0
@ Raychem 2>/ Zmiana wyboru menu lub pozycji kursora

BE o

Escape, backspace lub NIE

Potwierdzenie wyboru, nowa wartos¢ lub TAK

Dane techniczne

Symbol produktu

HWAT-ECO

Zastosowanie

Tylko do przewodéw HWAT-L/M/R

7i = *  Nastawa temperatury utrzymania 37°C do 65°C w maks. 48 blokach
JE @® czasowych na dzien.
] e Napiecie robocze 230 VAC (+10%, —10%), 50 Hz
Pojemnos¢ przetgczania 20 A/AC 230V
8 &2 Wewnetrzny pobor mocy 25W
@@Q) Wytgcznik nadprgdowy Maks. 20 A, Charakterystyka C
® Zaciski do podtgczenia przewodéw 1,5 - 4 mm? do podtgczenia na state

= 5

70

Zaciski dla przewodu pomocniczego

Do 16 AWG (1,3 mm2)

Waga

880 g

Sposdéb montazu

Montaz scienny na 2 $ruby lub szyna DIN

Dtawiki kablowe (wejscia)

2xM20i1xPG13.5z 3 wejsciami

e dla przewodow zewnetrznych & 3-5 mm
! Stopieri ochrony IP 54
Temperatura otoczenia 0°C do 40°C
85 Materiat obudowy ABS
Alarm wewnetrznej temperatury 85°C

v

@

Przewdd master/slave

2-zytowa skretka, ekranowana, maks.
przekroj zyty 1,3 mm2, izolacja 500 V

Master/Slave

Urzadzenie Master jest wybierane w
sterowniku, mozna podtgczy¢ do 8
urzadzen Slave

(Wymiary w mm) Interfejs BMS 0-10VDC
Styki przekaznika alarmowego Maks. 24VDC lub 24 VAC, 1 A, SPDT
bezpotencjatowe

Czujnik temperatury kotta

PTC KTY 81-210 lub PT 100

Wspétczynnik korekcji mocy

60% do 140% (doktadne ustawianie
temperatury utrzymania)

Czas podtrzymania zegara

Min. 1 rok dla baterii litowej typu
CR 2025 (3V)

Doktadnos¢ zegara

+10 minut na rok

Zegar czasu rzeczywistego

Automatyczny czas letni/zimowy
i lata przestepne

Parametry przechowywane w
pamiegci nieulotnej

Wszystkie parametry, poza datg i godzing

Atesty

VDE zgodnie z EN 60730

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna

Zgodnie z EN 50081-1/2 dla emisji
i EN 50082-1/2 dla odpornosci

W celu zapewnienia maksymalnego bezpieczenstwa i ochrony przed pozarem Tyco Thermal Controls wymaga stosowania
wytgcznikéw réznicowo-pradowych 30 mA oraz wytgcznikéw nadpradowych o charakterystyce C.

Sterownik spetnia wymagania normy IEC1000-3-3 (migotanie), jesli zostat zamontowany zgodnie z czgs$cig 3 normy VDE 0838. Aby
unikng¢ migotania nalezy zamontowac sterownik tak, aby przy wartosci prgdu odpowiadajgcej temperaturze rozruchowej systemu
(maks. 20 A na obwdd grzewczy) spadek napiecia nie przekraczat 1% na zasilaniu ochronnika przepieciowego (zwykle w rozdzielnicy).

CDE-0522 Rev.5

12/10
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Utrzymanie temperatury

ciepte] wody uzytkowe]

= 3 Program Sterownik HWAT-ECO ma 7 programoéw czasowo-temperaturowych przeznaczonych
T 9 dla r6znych typéw budynkdéw. Programy te oparte sg na naszym dtugoletnim
é’. = doswiadczeniu w zakresie zapewnienia wygody obstugi i oszczednosci energii. Do
8 > wprowadzania zmian przez uzytkownika w oprogramowaniu mozna wykorzystaé
% '§ program Edit timer (Edycja zegara sterujacego).
ED
g §' Nazwa programu Typ budynku
Program 0 Stata temperatura (+55°C)
Program 1 Blok mieszkalny
Program 2 Wiegzienie / koszary
Program 3 Szpital
Program 4 Hotel
Program 5 Osrodek sportowy / ptywalnia
Program 6 Biurowiec

Dodatkowo uzytkownik moze tworzyé Temperatura moze sie zmienia¢ w

wiasne programy blokach 1/2 h i przyjmowaé nastepujace
wartosci: OFF (wytaczona), economic t°
(ekonomiczna), maintain t°
(utrzymania) oraz legionella
prevention (zwalczanie bakterii
Legionella) (zasilanie 100%,
podwyzszone ryzyko poparzenia)

12 Raychem’ Podrecznik techniczny CDE-0522 Rev.5 12/10



Schemat podtgczen dla HWAT-

L1

L / HWAT-M / HWAT-R ze sterownikiem HWAT-ECO

L2

L3

N

Utrzymanie temperatury
cieptej wody uzytkowej

A ; ! |

| *% | |
| Tmm O 0----0- 0+ - 0-0----O--0-, =--0-0----0-0-
A N A

_O - L N B Q _ L B A fe) _ L N B
Optional ; BMS HWAT-ECO  TEMPI BMS HWAT-ECO  EMPT 1BMS HWAT-ECO  TEmMP
—O™¢ LN PE Q+ LN pE O + LN PE
- R T
PE_ — 2
1

*

*%

CDE-0522 Rev.5 12/10

HRAL
Samoregulujacy Czujnik Samoregulujacy Samoregulujacy
przewéd grzejny  €MPEratury e esd grzejny przewdd grzejny

Zgodnie z lokalnymi standardami, przepisami moze by¢ wymagane stosowanie
zabezpieczen elektrycznych dwu lub cztero-polowych.

W przypadku sieci Master/Slave, przewdd uziemiajgcy ekran przewodu RS-485
musi by¢ podtaczony do zacisku BMS (-) kazdego sterownika HWAT-ECO.

Raychem’ Podrecznik techniczny 13



Utrzymanie temperatury
cieptej wody uzytkowej

Utrzymanie temperatury

ciepte] wody uzytkowe]

11. Instrukcja montazu dla

przewodéw HWAT-L/M/R

e Na rurociggu przewdd grzejny
powinien by¢ uktadany
prostoliniowo.

* Przewody montowac¢ na
suchych powierzchniach.

e Minimalna temperatura
montazu: -10°C

CMSC’

Rurociggi poziome

Rurocigg poziomy Rurociag pionowy

Przewody grzejne
nalezy ucinaé pod
odpowiednim kgtem

Minimalny promien
gigcia: 10 mm

Montaz samoregulujgcych
przewodow grzejnych
® Przechowywac¢ w suchym i
czystym miejscu.
e Zakres temperatur: -40°C do +60°C.
e Korce przewodow zabezpieczy¢
przy pomocy zestawdw
zakoriczeniowych.

Raychem’ Podrecznik techniczny

Opaska kablowa
KBL-10

Dla rur z tworzyw
sztucznych stosu;j
samoprzylepng tasme
aluminiowg ATE-180.
Przyklej nig przewod
grzejny na catej jego

dtugosci.

Tasma samoprzy- —— Lo
lepna na bazie

widkna szklanego

GT-66/ GS-54

Owijanie spiralne 46—_0 |

przewodu grzejnego
wokét rurociggu nie
jest konieczne.

Na kolanach
rurociggdw przewo-
dy grzejne uktadac
naich zewnetrznej
powierzchni.

Nalezy unika¢:

¢ ostrych krawedzi

e duzej sity rozciggajacej

* platania i zgniatania przewodu

¢ chodzenia lub jezdzenia po przewodach
e zawilgocenia koncéw przewodow

CDE-0522 Rev.5 12/10



Standard Installation of PT100 Sensor with in-pipe sensor probe.

Falrry
2 2
L)
5
£'S
e
.go
s 3
Ew®
[-%
Eoe
oD ©

* Przewdd prowadzi¢ nad zawiesiami rurociggéw.
¢ Nie sciska¢ przewodu obejmami.

'EI- RayCIc lIE

PT100 sensor probe
installed within the hot
water supply pipe work.

Przepusty przez Sciany i stropy:

/. e . . . . .
AN A ( L (( Grubos¢ izolacji termicznej musi by¢ stata, w prze-
(( A A ) ciwnym razie nalezy straty ciepta skompensowacé

dodatkowg dtugoscig przewodu grzejnego.

Utrzymanie temperatury dla zaworéw:

e Zawory do 2" (DN 50): przewdd grzejny
HWAT utozy¢ w linii prostej

* > 2”: przewody utozy¢ zgodnie z rysunkiem

e Zawory zawsze powinny by¢ zaizolowane

<3 m HWAT-L <3 m HWAT-M lub HWAT-R

Zestaw RayClic-T-02

Naklejka ostrzegawcza
~Ogrzewanie elektryczne*
Zestaw |[EK-20-M / IEK 25-04 do
wprowadzenia przewodu
grzejnego pod metalowy ptaszcz
ochronny rurociggu.

CDE-0522 Rev.5 12/10 Raychem’ Podrecznik techniczny 15



Ochrona rurociggow przed

zamarzaniem

Zamarzniete rurociagi moga byé kosz- tatwy montaz Niskie zuzycie energii

townym problemem. Gdy rurociagi sg na-  Przewdd grzejny jest po prostu mocowany Inteligentne sterowniki RAYSTAT

razone na dziatanie ujemnych tempera- na rurociggu — pod izolacjg termiczna. obliczajg cykl pracy proporcjonalnie do
tur, moga pekaé, prowadzac do istotnych spodziewanej minimalnej temperatury
zniszczen i zaktécen w funkcjonowaniu Trwaty i niezawodny otoczenia. Tam, gdzie zwykly termostat
obiektéw. System ochrony przed zama- Miedziane zyty zasilajgce, o duzym zatgczy przewody grzejne na 100% czasu,
rzaniem rurociggéw Raychem zapewnia przekroju, wptywaja na niezawodnos$é sinteligentny” sterownik zatgczy je tylko na
efektywne rozwigzanie tego problemu. przewodu grzejnego, a jego specjalnie okreslony przedziat czasowy, powodujgc
Samoregulujacy przewdd grzejny w potg-  opracowana powtoka zabezpiecza go znaczng oszczednos$¢ energii.

czeniu z odpowiednig izolacja termiczng przed surowymi warunkami srodowiska.
zabezpiecza rury z wodg, systemy hy-

drantowe, tryskaczowe oraz rury z olejem

opatowym przed zamarzaniem.

Termostat z czujnikiem temperatury
otoczenia lub rurociagu
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Ochrona rurociggow

Wytacznik ré6znicowo-pragdowy (30 mA)
Wytacznik nadpragdowy (Charakterystyka C)

Skrzynka przytagczeniowa
(JB16-02)

Zestaw przytgczeniowo-zakonczeniowy
(CE20-01)

Tréjnik potaczeniowy (TE-01-CR)

Naklejka ostrzegawcza
,Ogrzewanie elektryczne“ (ETL-PL)

Przewody grzejne do ochrony
przed zamarzaniem
(FroStop Green, FroStop Black)

Zestaw przytgczeniowo-zakonczeniowy
(CE20-01)

16 Raychem’ Podrecznik techniczny CDE-0522 Rev.5 12/10



Przewodnik projektowania, urzgdzenia sterujgce i akcesoria

1. Dobér przewodoéw Zastosowanie

Ochrona przed zamarzaniem rurociaggéw o temperaturze procesowej nie prze-
kraczajgcej 50°C przewody uktadane w rurach lub na rurach

ETL-10/ FrostGuard 20 W/m przy temp. 5°C w wodzie
10 W/m przy temp. 5°C na metalowej rurze

Ochrona przed zamarzaniem rurociaggéw o temperaturze procesowej nie prze-

kraczajacej 65°C, przewody uktadane na rurach
FroStop Green 10 W/m przy temp. 5°C na metalowej rurze
FroStop Black 18 W/m przy temp. 5°C na metalowej rurze
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Ochrona rurociagéw

Ochrona przed zamarzaniem rurociaggéw o temperaturze procesowej nie prze-
kraczajgcej 95°C oraz utrzymanie temperatury przeptywu w metalowych rurach
zawierajacych substancje ttuszczowe, przewody uktadane na rurach

FS-C-2X 31 W/m przy temp. 5°C na metalowej rurze
22 W/m przy temp. 40°C na metalowej rurze

Ochrona przed zamarzaniem rurociggéw o temperaturze procesowej nie
przekraczajacej 90°C. Do dtugich instalacji i systemow centralnego ogrzewania.

FS-C10-2X 10 W/m przy temp. 5°C na metalowej rurze

TraceCalc Net™ TraceCalc.Net dla budownictwa jest oprogramowaniem przeznaczonym do doboru
produktéw w oparciu o aktualne dane projektowe. Program dostepny jest pod adresem:
<http://www.tycothermal.com/uk/english/heat_tracing/software/industrial_design/
default.aspx>.

2. Budowa przewodoéw grzejnych FroStop/ETL-10/FS-C-2X/FS-C10-2X

II zyta miedziana (0,5 mm? w przypadku przewodéw ETL-10 / FrostGuard i 1,2 mm?
w przypadku przewodéw FroStop /FS-C-2X)

Samoregulujacy element grzewczy

Izolacja

Oplot

Ptaszcz ochronny (fluoropolimer w przypadku przewodoéw ETL-10 / FrostGuard

i modyfikowana poliolefina w przypadku przewodow Frostop /FS-C-2X/FS-C10-2X)

Uwaga: W przewodzie FS-C10-2X zyty miedziane maja przekréj (1.4 mm?)

® Przeznaczone do uktadania na rurach i w rurach

® 10 W/m przy temp. 5°C na metalowej rurze; 20 W/m przy temp. 5°C w wodzie

® Zakonczone fabrycznie przewody grzejne z 2m przewodem zasilajgcym i
uniwersalng wtyczka

* Dostepne w zestawach o réznych dtugosciach:

Opis Nr katalogowy:

FrostGuard 2 m 928206-000
FrostGuard 4 m 524628-000
FrostGuard 6 m 845612-000
FrostGuard 8 m 493074-000
FrostGuard 10 m 641438-000
FrostGuard 13 m 108722-000
FrostGuard 16 m 924248-000
FrostGuard 19 m 468683-000
FrostGuard 22 m 107442-000
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Ochrona rurociggow
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Ochrona rurociggow przed

zamarzaniem

FrostGuard 25 m 768868-000

4. Tabele doboru przewodow grzejnych uktadanych na rurach

Przewody FroStop Green, Ochrona przed zamarzaniem
FroStop Black, ETL-10, FS-C10-2X do temp. -20°C.
Grubosé¢ mm 15 22 28 35 42 54 67 76 108 150
izolacji cale 1/2” 3/4” 17 5/4” 11/2” 27 21/2” 3” 4”7 6”
10 mm Green Black Black Black Black Black Black
ETL/FS-C10
15 mm Green Green Green Black Black Black Black Black Black
ETL/FS-C10 ETL/FS-C10 ETL/FS-C10
20 mm Green Green Green Green Green Black Black Black Black
ETL/FS-C10 ETL/FS-C10 ETL/FS-C10 ETL/FS-C10 ETL/FS-C10
25 mm Green Green Green Green Green Green Black Black Black Black
ETL/FS-C10 ETL/FS-C10 ETL/FS-C10 ETL/FS-C10 ETL/FS-C10 ETL/FS-C10
30 mm Green Green Green Green Green Green Green Black Black Black
ETL/FS-C10 ETL/FS-C10 ETL/FS-C10 ETL/FS-C10 ETL/FS-C10 ETL/FS-C10 ETL/FS-C10
40 mm Green Green Green Green Green Green Green Green Black Black
ETL/FS-C10 ETL/FS-C10 ETL/FS-C10 ETL/FS-C10 ETL/FS-C10 ETL/FS-C10 ETL/FS-C10 ETL/FS-C10
50 mm Green Green Green Green Green Green Green Green Green Black

ETL/FS-C10 ETL/FS-C10

ETL/FS-C10 ETL/FS-C10 ETL/FS-C10 ETL/FS-C10 ETL/FS-C10 ETL/FS-C10 ETL/FS-C10

Przewody FroStop Green, Ochrona przed zamarzaniem
FroStop Black, ETL-10, FS-C10-2X do temp. -40°C.
Grubos¢ mm 15 22 28 35 42 54 67 76 108 125
izolacji cale 1/2” 3/4” 17 5/4” 11/2” 2" 21/2” 3” 4”7 5”
10 mm Black Black Black
15 mm Green Black Black Black Black
ETL/FS-C10
20 mm Green Green Black Black Black Black
ETL/FS-C10 ETL/FS-C10
25 mm Green Green Green Black Black Black Black
ETL/FS-C10 ETL/FS-C10 ETL-10
30 mm Green Green Green Black Black Black Black Black
ETL/FS-C10 ETL/FS-C10 ETL/FS-C10
40 mm Green Green Green Green Green Black Black Black Black
ETL/FS-C10 ETL/FS-C10 ETL/FS-C10 ETL/FS-C10 ETL/FS-C10
50 mm Green Green Green Green Green Green Black Black Black
ETL/FS-C10 ETL/FS-C10 ETL/FS-C10 ETL/FS-C10 ETL/FS-C10 ETL/FS-C10
60 mm Green Green Green Green Green Green Black Black Black Black

ETL/FS-C10 ETL/FS-C10

ETL/FS-C10 ETL/FS-C10 ETL/FS-C10 ETL/FS-C10

Raychem’ Podrecznik techniczny

Przewody grzejne FroStop Green, Frostop Black, FS-C10-2X i ETL-10/ FrostGuard
moga by¢ stosowane do kazdego rodzaju rur (miedzianych, ocynkowanych, ze stali
nierdzewnej, plastikowych oraz kompozytowych) bez zadnych ograniczen. Do montazu
przewodow grzejnych na rurach plastikowych nalezy uzywac samoprzylepnej tasmy
aluminiowej ATE-180, kitdrg nalezy pokry¢ przewdd grzejny na catej jego dtugosci.

Wazne: Przy stosowaniu izolacji zawierajgcej rozpuszczalniki lub bitumy nalezy
uzywacé przewodoéw grzejnych z fluoropolimerowym ptaszczem ochronnym
(np. typu BTV2-CT).

Temperatura utrzymania 40°C dla rurociggoéw zawierajgcych substancje ttuszczowe
Grubosé 42 54 67 76 108 125 150 200
izolacji 11/2” 2’ 21/2” 3 s 5” 6” 8”
30mm  FS-C-2X
40mm  FS-C-2X FS-C-2X FS-C-2X
50mm  FS-C-2X FS-C-2X FS-C-2X FS-C-2X
60mm  FS-C-2X FS-C-2X FS-C-2X FS-C-2X FS-C-2X FS-C-2X FS-C-2X FS-C-2X

Wszystkie dane prezentowane w powyzszych tabelach dotyczg rur metalowych przy
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zastosowaniu izolacji termicznej o wspétczynniku A = 0,035 W/mK lub lepszym.

Przewody grzejne typu FS-C-2X powinny byc¢ uzywane tylko dla rurociaggow
o minimalnej, ciggtej wytrzymatosci temperaturowej 90°C. W przypadku
rurociggow z tworzyw sztucznych konieczne jest stosowanie termostatow z
pomiarem temperatury rurociagu (typu AT-TS-14, RAYSTAT-CONTROL-11-DIN

lub RAYSTAT-CONTROL-10, nastawa okofo 40°C).

Do montazu przewodow grzejnych na rurach plastikowych nalezy uzywac
samoprzylepnej tasmy aluminiowej ATE-180, ktora nalezy pokryc przewod
grzejny na catej jego dfugosci.

5. Dlugosé przewodow Przewdd grzejny nalezy montowac w linii prostej na instalacji rurowej.
Na krotkich odcinkach odgatezien rurociggéw (do okoto 3 m) przewéd grzejny mozna
uktadaé w petle powrotne zamiast potgczen trojnikowych typu T.
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taczna dtugos$é rur przeznaczonych do ogrzewania

+ ok. 0,3 m na ztgcze

+ ok. 1,0 m na trdjnik tgczeniowy

+ ok. 1,2 m na czwérnik tgczeniowy

Dodatkowe ilosci przewoddw potrzebne sg w miejscach zwigkszonego odprowadzania
ciepta — zawory powyzej 2" oraz nieizolowane wsporniki rur (ok. 1 m)

Ochrona rurociagéw

= wymagana dtugosc¢ przewodu grzejnego

6. Zabezpieczenia elektryczne ® taczna diugosé przewodu grzejnego pozwala okreslic liczbe i rozmiar wytacznikdw
nadmiarowych
* Wymagany wytgcznik réznicowopragdowy: 30 mA
° Instalacja zgodna z miejscowymi przepisami
* Podtgczenie zasilania powinno zosta¢ wykonane przez elektryka z
uprawnieniami
* Nalezy stosowac wytgczniki nadmiarowe typu C

Maksymalna dtugos¢ obwodu grzewczego wyliczona w oparciu o minimalng temperatu-
re rozruchowg 0°C, 230 Vac.

FroStop FroStop ETL-10 FS-C-2X FS-C10-2X
Green Black (w rurach)
6A 30m 30m 30m 30m 70 m
10A 60 m 50m 60 m 55m 110m
13A 80m 65m - 70m 130m
16 A 100 m 80m = 90m 150 m
20A - - - - 180 m
7. Sprawdzenie instalacji Patrz strona 56

8. Termostaty

AT-TS-13

Termostat

¢ Regulowany zakres temperatur: -5°C do +15°C

* Powierzchniowy pomiar temperatury lub pomiar temperatury otoczenia
Maks. obcigzenie 16 A, 250 VAC

¢ Nr katalogowy: 728129-000

Dane techniczne: patrz strona 26
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Ochrona rurociggow przed

zamarzaniem

AT-TS-14

Termostat

e Regulowany zakres temperatur: 0°C do 120°C

Utrzymanie temperatury rurociggdw kanalizacji ttuszczowej
Powierzchniowy pomiar temperatury

Maks. obcigzenie 16 A, 250 VAC

Nr katalogowy: 648945-000

Dane techniczne: patrz strona 26

Termostat z pomiarem temperatury otoczenia

¢ Regulowany zakres temperatur: 0°C do 30°C

e Maks. obcigzenie 25 A, 250 VAC

e Algorytm PASC ograniczajgcy zuzycie energii (proporcjonalne sterowanie wzgledem
temperatury otoczenia)

e Przekaznik alarmowy: 2 A bezpotencjatowy, sygnalizacja uszkodzenia czujnika,
probleméw z napigciem, alarmu niskiej lub wysokiej temperatury

* Wyswietlacz do wizualnej prezentacji parametrow

Nr katalogowy: 145232-000

Ochrona rurociggow
przed zamarzaniem

Dane techniczne: patrz strona 28

Termostat z powierzchniowym pomiarem temperatury

¢ Regulowany zakres temperatur: 0°C do 150°C

e Maks. obcigzenie 25 A, 250 VAC

e Przekaznik alarmowy: 2 A bezpotencjatowy, sygnalizacja uszkodzenia czujnika,
problemdw z napigciem, alarmu niskiej lub wysokiej temperatury

* Wyswietlacz do wizualnej prezentacji parametrow

* Nr katalogowy: 828810-000

Dane techniczne: patrz strona 30

Termostat z powierzchniowym pomiarem temperatury i cyfrowym wyswietla-
czem do montazu na szynie DIN.

¢ Regulowany zakres temperatur: 0 - 65°C.

e Cyfrowy wskazanie temperatury utrzymania i informacje o alarmie.

* Przekaznik 16A.

e Alarm niskiej temperatury

e Montaz w rozdzielnicy na szynie DIN.

e Typ czujnika: PT-100.

¢ Nr katalogowy: 1244-006265

Dane techniczne: patrz strona 32.

Wspornik montazowy ze stali nierdzewnej

¢ Specjalna konstrukcja chroni przewdd grzejny przeprowadzony przez profil
zamkniety pomiedzy rurociggiem, a skrzynka przytaczeniowa.

e Do stosowania z AT-TS-13, AT-TS-14, JB16-02 i RAYSTAT-CONTROL-10

* Nr katalogowy: 192932-000
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SB-101

Wspornik montazowy ze stali nierdzewnej, dwunozny

e Wysokos$¢ nogi: 160 mm

¢ Do stosowania z AT-TS-13, AT-TS-14, JB16-02 i RAYSTAT-CONTROL-10
* Nr katalogowy: 990944-000

SB-110
=
Wspornik montazowy ze stali nierdzewnej § E
* Wysokos$¢é nogi: 100 mm S B
e Do stosowania z AT-TS-13, AT-TS-14, i JB16-02 s g
e Nr katalogowy: 707366-000 s §
£%
S s
SB-111

Wspornik montazowy ze stali nierdzewnej, dwunozny
* Wysokos$¢ nogi: 100 mm

¢ Do stosowania z AT-TS-13, AT-TS-14 i JB16-02

* Nr katalogowy: 579796-000

Przytacze zasilania 1 JB16-02 + 1 CE20-01 |+ | 1CE20-03 + JB-SB-08
Potgczenie 2 przewodow grzejnych 1JB16-02 + 2 CE20-01 + 2 CE20-03 + JB-SB-08
Potgczenie przewodu grzejnego i zasilania 1JB16-02 + 2 CE20-01 + 2 CE20-03 + JB-SB-08
Potgczenie typu T 1 JB16-02 + 3 CE20-01 + | 3CE20-03 + JB-SB-08
Potgczenie typu T z zasilaniem 1JB16-02 + 3 CE20-01 + 3 CE20-03 + JB-SB-08
Potgczenie 4 przewodow grzejnych 1JB16-02 + 4 CE20-01 + | 4CE20-03 + JB-SB-08

Skrzynka przytaczeniowa odporna na dziatanie temperatur

¢ Dla przewodéw FroStop Green, FroStop Black, FS-C-2X / FS-C10-2X oraz ETL-10
¢ Do podtaczenia zasilania lub wykonania potaczen typu , T”

1P66

Zaciski 6 x 4 mm?

Wybijane otwory 4 x Pg 11/16, 4 x M20/25

Nr katalogowy: 946607-000

Wspornik montazowy, jednonozny
e do montazu skrzynek przytagczeniowych JB16-02 na rurociggu
* Nr katalogowy: 084799-000
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Ochrona rurociggow przed

zamarzaniem

10. Akcesoria do montazu przewodoéw w rurach

Opis
Zestaw przytgczeniowy i zakonczeniowy U-ACC-PP-07-JLP lub U-RD-ACC-CE
Tréjnik taczeniowy prosty 25 mm HARD-T-25MM
Tréjnik faczeniowy prosty 32 mm HARD-T-32MM
Ztacze wodoszczelne GL-T2-01
Tréjnik tgczeniowy katowy 25 mm GL-T2-Y-25MM
Tréjnik taczeniowy katowy 32 mm GL-T2-Y-32MM

U-ACC-PP-07-JLP

Zestaw do potgczenia z zimnym przewodem oraz zestaw zakoriczeniowy
* Technika termicznego obkurczania
¢ Nr katalogowy: 139433-000

Ochrona rurociggow
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Zestaw przytgczeniowy i zakoriczeniowy
* Technika termicznego obkurczania
¢ Nr katalogowy: 323608-000

Tréjnik taczeniowy prosty dla rurociggéw o Srednicy 25 mm
¢ Nr katalogowy: 295334-000

Tréjnik taczeniowy prosty dla rurociggéw o srednicy 32 mm
¢ Nr katalogowy: 106700-000

GL-T2-01

Ztacze wodoszczelne
* Nr katalogowy: 519626-000

Trojnik taczeniowy katowy dla rurociggéw o srednicy 25 mm
* Nr katalogowy: 546848-000
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Tréjnik taczeniowy katowy dla rurociggéw o srednicy 32 mm
* Nr katalogowy: 033925-000

10. Akcesoria do montazu przewodow na rurach

Z e
3 E
CE20-01 @ 2 =
S N
Zestaw przytaczeniowy i zakonczeniowy dla przewodéw Frostop / FS-C-2X / g ‘g
FS-C10-2X s §
% * Technika termicznego obkurczania £3
e Wpust kablowy M20 3 <
J * Nr katalogowy: 734312-000
@ ) 7 Nalezy stosowac tylko na rurach

Zestaw przytgczeniowy i zakoriczeniowy dla przewodéw ETL-10

@ @ * Technika termicznego obkurczania
ﬁ  Wpust kablowy M20
© / « Nr katalogowy: 331368-000

Nalezy stosowac tylko na rurach

CCE-03-CR @ :
% / Zestaw do potgczenia z zimnym przewodem oraz zestaw zakoriczeniowy
P * Potgczenie zimnego przewodu 3 x 1,5 mm? lub 3 x 2,5 mm? z samoregulujgcymi
f przewodami grzejnymi FroStop
% * Nr katalogowy: 568430-000
y & Nalezy stosowac tylko na rurach
CCE-04-CT 0
/ & Zestaw do potaczenia z zimnym przewodem oraz zestaw zakoniczeniowy

¢ Potaczenie zimnego przewodu 3 x 1,5 mm? lub 3 x 2,5 mm? z samoregulujgcymi
przewodami grzejnymi BTV2-CT i FS-C-2X / FS-C10-2X

g

o

% & « Nr katalogowy: 243676-000

A

& %

U-RD-ACC-SP

/ Zestaw do taczenia dwéch przewodow grzejnych ETL-10
- ¢ Nr katalogowy: 397408-000
X
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Ochrona rurociggow przed

zamarzaniem

S-06

% Zestaw potaczeniowy do taczenia dwoch przewodow grzejnych:
@ FroStop Green, FroStop Black,

Syf e Nr katalogowy: 054953-000

S-19
Zestaw potaczeniowy do taczenia 2 przewodow grzejnych dla FS-C-2X /
FS-C10-2X i BTV-2-CT
e Nr katalogowy: 669854-000
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Ochrona rurociggow

KBL-10 /
Opaski kablowe
e Paczka 100 sztuk potrzebna na okoto 30 m rurociggu
D e Diugosé: 370 mm

N2 e Odporne na temperature i promieniowanie UV
¢ Nr katalogowy: 102823-000

Na rurociggach z tworzywa sztucznego stosowac tasme ATE-180

GT-66
Tasma na bazie widkna szklanego odporna na temperature do mocowania
przewoddéw grzejnych na rurociggach
<7

e Dla rur stalowych i temperatur montazu powyzej 5°C
* 20 m rolka wystarcza na okoto 20 m rurociggu
¢ Nr katalogowy: C77220-000

Na rurociggach z tworzywa sztucznego stosowac tasme ATE-180

GS-54
Tasma na bazie widkna szklanego odporna na temperature do mocowania
<

przewoddéw grzejnych na rurociggach

e Dla rur ze stali nierdzewnej i dla temperatur montazu ponizej 5°C
¢ Rolka o dtugosci 16 m, szerokosé: 12 mm

e Nr katalogowy: C77221-000

ATE-180
Samoprzylepna tasma aluminiowa
e Odporna na dziatanie temperatur do 150°C
e 55 m rolka wystarcza na okoto 50 m rurociggu
* Nr katalogowy: 846243-000
Na rurach z tworzyw sztucznych, przewod grzejny musi by¢ przyklejony
samoprzylepng tasma aluminiowa na caftej swej dfugosci.
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IEK-20-M (dla HWAT-L, -M, FroStop) /IEK-25-04 (dla HWAT-R, FS-C-2X)

Zestaw wejscia pod izolacje
e Zestaw umozliwia bezpieczne wprowadzenie przewodu grzejnego pod metalowy
ptaszcz ochronny izolacji termicznej

@ °Q° e W jego sktad wchodzi: metalowa blaszka, dtawik w wykonaniu metrycznym
@ ¢ |EK-20-M - nr katalogowy: 1244-000965

oraz uszczelka

@ e |[EK-25-04 - nr katalogowy: 332523-000
ETL-PL g &
Naklejka informujgca o zainstalowanym systemie grzewczym § §
e Nalezy ja umieszczaé w odstepach okoto 5 m na izolacji termicznej ogrzewanego ]
OGRZEWANIE o w® ' Jog 9 e 5
ELEKTRYCZNE * Nr katalogowy: 258203-000 2%
S N
o <

Raychem
TE-01-CR

Zestaw potgczeniowy dla 3 przewodow grzejnych: FroStop Green i
FroStop Black

e Potgczenie dla 3 przewoddw grzejnych

e 2 zestawy zakonczeniowe w komplecie

¢ Technika termicznego obkurczania

* Nr katalogowy: 1244-003202

A0
AN

M A/

AN
%%

11. Ogodlne instrukcje montazu Patrz strona 34
12. Szczegébtowe instrukcje Lokalizacja czujnika temperatury
montazu
=8 e Czujnik
@) O ] : O Skrzynka
' L@ | przytacz.
iy \—??—] @ (s
T -
L Przewdd grzejny —
Pomieszczenie Na zewnatrz
8 Ld nieogrzewane budynku

Czujnik temperatury otoczenia Przymocuj czujnik na rurociggu Zawsze umieszczaj czujnik w
(np. przy pomocy tasmy ATE-180) najzimniejszym miejscu instalaciji
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Ochrona rurociggow przed

zamarzaniem

Termostat z powierzchniowym pomiarem temperatury i pomiarem temperatury
otoczenia (AT-TS-13 i AT-TS-14)

Rozmieszczenie wskaznikow

A Zielona dioda LED

Ogrzewanie zatgczone

B Czerwona dioda LED

Przerwa w obwodzie czujnika

C Czerwona dioda LED

Zwarcie w obwodzie czujnika

Napiecie zasilajgce

230 VAC +10% —-15% 50/60 Hz

1290 55 Pobér mocy <1,8VA
< ’| < _’{ Atesty CE
© o Maks. obcigzenie 16 A, 250 VAC
5 Maks. przekroj zyt 2.5 mm?
o 5 Histereza 0,6do1K
o @ Doktadnos¢ przetgczania AT-TS-13 + 1 K przy temp.5°C
(punkt kalibraciji)
AT-TS-14 + 2 K przy temp. 60°C

(punkt kalibraciji)

FEE B

Typ przekaznika

SPST (normalnie otwarty)

Regulowany zakres temperatury AT-TS-13 -5°C do +15°C
AT-TS-14 0°C do +120°C
Obudowa Nastawa temperatury Wewnatrz
Temperatura ekspozycji —-20°C do +50°C

Stopien ochrony

IP65 zgodnie z normg EN 60529

Dtawiki kablowe

1 x M20 do przewodu zasilajgcego
(< 8-13 mm)
1 x M25 do przewodu grzejnego

(D 11-17 mm)

1 x M16 do czujnika
Waga (bez czujnika) okoto 440 g
Materiat obudowy ABS

Mocowanie pokrywy

Niklowane $ruby do szybkiego montazu

Mocowanie Na Scianie lub na wsporniku montazowym
SB-110/SB-111
Czujnik temperatury Typ PTC KTY 83-110
(HARD-69) Dtugos¢ przewodu czujnika 3m
Srednica przewodu czujnika 5,5mm
Srednica czujnika 6,5 mm
Maks. temperatura ekspozyciji 160°C

Raychem’ Podrecznik techniczny

przewodu czujnika

Przewdd czujnika mozna przedtuzy¢ do 100 m uzywajac przewodu o przekroju zyt

1,5 mm>.

Przewdd czujnika powinien by¢ ekranowany, jezeli bedzie uktadany w korytach do
rozprowadzania przewodow wysokiego napigcia lub w ich poblizu.
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Schemat podtgczen dla termostatu AT-TS-13 lub AT-TS-14

AT-TS-13/14 podtaczenie bezposrednie
L1

Termostat
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Ochrona rurociagéw

Samoregulujgcy

d :
- E) r_z_ev_vc_n _grfe_jrjy_ _ _ _1 Czujnik temperatury

AT-TS-13/14 podtaczenie przez stycznik
L1

L 2 .
L2 o
L3 ‘
N ' @
TBAIC {9\):9\ *
30 mA \_\ _\
U
\ O\
* %
L
—_—— — e — e . — _T_ .......
* %% {__Q ______ E)__dr)__:
o e

Samoregulujacy
przewod grzejny

L

Czujnik temperatury

* Moze by¢ wymagane dwu- lub czteropolowe zabezpieczenie elektryczne
wytgcznikiem nadprgdowym ze wzgledu na miejscowe warunki, normy i przepisy

** W zaleznosci od zastosowania mozna uzy¢ jedno- lub tréjpolowe wytaczniki
nadpragdowe lub styczniki

***Opcjonalnie: Styk beznapieciowy do podtaczenia do uktadu BMS
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Ochrona rurociggow przed

zamarzaniem

Energooszczedny sterownik RAYSTAT-ECO-10 do systemdw ochrony przed zamarzaniem

Wyswietlacz
A o) E=-1
O | menu-2
—“———1o — T,
5581°Clgk| o | o
0)O-4

A. Wyswietlacz LED (wskazania parametréw i sygnalizacja btedéw)

1. Wigczenie zasilania z baterii

2. Wybdr menu parametrow

3. Zwigkszenie wielkosci parametru

4. Zmniejszenie wielko$ci parametru

Dane techniczne

IR ce &

DigiTrace

RAYSTAT-ECO-10

B (5281°Clgl:
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Ochrona rurociggow

H

Napigcie zasilajace

230 VAC, +10%/-10%, 50/60 Hz

Pobér mocy <14VA
Gtéwny przekaznik (ogrzewanie) Imaks. 25 A, 250 VAC, SPST
Gtéwne zaciski 3 x 0,75 mm? do 4 mm?

Przekaznik alarmowy

Imaks. 2 A, 250 VAC, SPDT, beznapieciowy

Zaciski alarmowe

(3++)x0,75 mm? do 2,5 mm?

Doktadnosc¢
Nastawy gtéwnych parametréw

+0.5 K przy temp. 5°C

Algorytm oszczedzania energii

(PASC) Proporcjonalne sterowanie
wzgledem temperatury otoczenia

Nastawa temperatury

0°C do + 30°C (temperatura wytaczenia)

[

&
1§}
[

Min. spodziewana temperatura
otoczenia

-30°C do 0°C
(ogrzewanie zatgczone 100% czasu)

Zasilanie przewodu grzejnego podczas
awarii czujnika temperatury

WE (100%) lub WYL

Praca beznapigciowa

Oszczednosé energii z algorytmem PASC

TAK lub NIE

Cykl pracy (ogrzewanie wiaczone) zalezy od temp. otoczenia. Na przyktad: Jesli min.
temp. otoczenia = -15°C i jesli temp. utrzymania (nastawa temp.) = +5°C

t° otoczenia % WL

-15 100 Min. temp.
otocz.
-10 75
-5 50
0 25
5 0 Nastawa

Wynik: Przy temp. otoczenia -5°C,
50% energii jest oszczedzane

Sygnalizowane alarmy

% ON
o\ 100
80
ha 60
LN 40
e 20
\ \ \ I \9 0
-15 -10 -5 0 5 10

Temp. otoczenia

Uszkodzenie czujnika

Zwarcie / przerwa w obwodzie czujnika

Niska temperatura

Temp. ponizej min. temp. spodziewanej

Zasilanie

Niskie napiecie / zaktécenie napigcia
wyjsciowego

Parametry mozna programowac bez zasilania sieciowego. Sg one przechowywane w

pamieci nieulotnej.

Obudowa Wymiary 120 mm x 160 mm x 90 mm
Materiat Szary poliweglan
Zakres temperatur ekspozycji -40°C do +80°C
Stopien ochrony IP 65
Dtawiki 2xM25,1xM20, 1 x M16
Waga Okoto 800 g
Pokrywa Przezroczysta z 4 niewypadajgcymi Srubami
Mocowanie Na $cianie lub wsporniku montazowym
SB-100/SB-101
Czujnik temperatury Typ czujnika 3-zytowy Pt100 zgodnie z IEC Klasa B

28 Raychem’ Podrecznik techniczny

Gtowica czujnika

6 mm

Przewdd czujnika moze zosta¢ wydtuzony do 150 m przy zastosowaniu przewodu
3 x 1,5 mm2. Przewdd czujnika powinien by¢ ekranowany, jesli uktadany jest w korytach
kablowych lub w poblizu przewoddw wysokiego napiecia.
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Schemat potgczen dla RAYSTAT-ECO-10

Praca normalna

RAYSTAT-ECO-10

]
——{]

Przewdd grzejny

Czujnik temp. Pt100

Praca beznapieciowa: Usungé mostki W1 i W2

alarm
2A max.

Przewdd grzejny

Czujnik temp. Pt100

* Zabezpieczenie elektryczne przez wytgcznik nadpragdowy moze byé wymagane ze

wzgledu na lokalne warunki,

normy i przepisy.

** W zaleznosci od aplikacji, moze by¢ zastosowany jedno lub tréjpolowy wytacznik

nadpradowy lub stycznik.
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Ochrona rurociggow

30

zamarzaniem

Ochrona rurociggow przed

Termostat z powierzchniowym pomiarem temperatury i przekaznikiem alarmowym

RAYSTAT-CONTROL-10

Wyswietlacz

A O | =1
« O | menw -2
O] -4

A.Wyswietlacz LED (wskazania parametréw i sygnalizacja bteddw)

1. Wiagczenie zasilania z baterii

2. Wybdr menu parametrow

3. Zwigkszenie wielkosci parametru

4. Zmniejszenie wielkosci parametru

Dane techniczne

G E— 0)
DigiTrace e
RAYSTAT.CONTROL10 e

®
©

2 Cle-

"(oooo

&

Napiecie zasilania

230 VAC, +10%/-10%, 50/60 Hz

Pobér mocy

<14 VA

Gtoéwny przekaznik (ogrzewanie)

|maks_ 25 A, 250 VAC, SPST

Gtéwne zaciski

3x 0,75 mm?do 4 mm?

Przekaznik alarmowy

Imaks. 2 A, 250 VAC, SPDT, beznapieciowy

Zaciski alarmowe

(3++)x0,75mm2do 2,5 mm?

Doktadnos¢

+0.5 K przy temp. 5°C

Temperatura otoczenia —40°C do +40°C
Nastawy parametréw

Nastawa temperatury 0°C do +150°C
Histereza 1Kto5K

Alarm niskiej temperatury —40°C do +148°C

Alarm wysokiej temperatury

+2°C do +150°C lub wytgczony (OFF)

Zasilanie przewodu grzejnego podczas
awarii czujnika temperatury

Wt ub WYL

Praca beznapieciowa
Sygnalizowane alarmy

TAK lub NIE

Uszkodzenie czujnika

Zwarcie / przerwa w obwodzie czujnika

Wartos$ci graniczne temperatury

Wysoka temp. / Niska temp.

Zasilanie

Niskie napigcie / zaktécenie napigcia
wyjsciowego

Parametry mozna programowac¢ bez zasilania sieciowego. Sg one przechowywane w

pamieci nieulotne;.

Obudowa Wymiary 120 mm x 160 mm x 90 mm
Materiat Szary poliweglan
Stopien ochrony IP 65
Dtawiki 2xM25,1 xM20, 1 x M16
Waga Okoto 800 g
Pokrywa Przezroczysta z 4 niewypadajgcymi
Srubami
Mocowanie Na $cianie lub wsporniku montazowym
SB-100/SB-101
Czujnik temperatury Typ czujnika 3-zytowy Pt100 zgodnie z IEC / Klasa B

Raychem’ Podrecznik techniczny

Gtowica czujnika

50 mm x & 6 mm

Dtugos$¢ przewodu czujnika

3mxJZd4mm

Temperatura ekspozycji przewodu

—40°C do +150°C
(+215°C, 1000 h maks.)

Przewdd czujnika moze zosta¢ wydtuzony do 150 m przy zastosowaniu przewodu
3 x 1,5 mm2. Przewdd czujnika powinien by¢ ekranowany, jesli uktadany jest w korytach
kablowych lub w poblizu przewoddw wysokiego napiecia.
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Schemat potagczen dla RAYSTAT-CONTROL-10

Praca normalna

L1
N
= 1
R
s A
|
i * m)/:\ RAYSTAT-CONTROL-10 ZE
S r_""' B
1 | o N
LT Ts[efefsnn] [TT7 [[¢] [alelc] 2
TN | | £3
! | Wi w2 | S8
|___! __________ |
]
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Przewdd grzejny Czujnik temp. Pt100

Praca beznapieciowa: Usungé mostki W1 i W2

03
B %
>

%
_

SOmﬁ\/\____—\
T ! '
L3 :
C BELLIs[efenN [TT] [ [aleld] |
* *kx |
. | T g
| .

— | Czujnik temp. Pt100

Przewdd grzejny

* Zabezpieczenie elekiryczne przez wytgcznik nadprgdowy moze by¢ wymagane ze
wzgledu na lokalne warunki, normy i przepisy.

** W zaleznosci od aplikacji, moze by¢ zastosowany jedno lub tréjpolowy wytgcznik
nadpradowy lub stycznik.

*** Opcjonalnie
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Ochrona rurociggow przed

zamarzaniem

RAYSTAT-CONTROL-11-DIN  Termostat z powierzchniowym pomiarem temperatury

i przekaznikiem alarmowym do montazu na szynie DIN

Wyswietlacz

(BB

A. Wyswietlacz LED (wskazania parametréw i sygnalizacja btedéw)

0. Przekaznik sterujgcy zatgczony

1. Zadziatat przekaznik alarmowy

2. Przycisk programowania

3. Zmniejszenie wielkosci parametru

4. Zwigkszenie wielkosci parametru

Napiecie zasilania

230 Vac, +10%/-10%, 50/60 Hz

=
58 @ @
Rl
o
e & 4 3 2
S E
SR
£73 Dane techniczne
§ N
o =
0000
e e

Pobér mocy

<5VA

Gtéwny przekaznik (ogrzewanie)

e 16 A, AC 250V, SPST

Zaciski przytgczeniowe

2.5 mm? skrecane

N
w

GO
)
05

& © P

DigiTrace

Przekaznik alarmowy

Imaks. 8 A, AC 250V, SPDT, beznapigciowy

Doktadnosé

+1 K przy temp. 0°C do 50°C

e I e T s I e O e I e O e O e O e

(OXOJOXOXONONOXOXE)
1 2 3 45 6 78 9

Temperatura pracy —10°C do +55°C
Temperatura sktadowania —20°C do +60°C
Nastawy parametréw programowalnych Nastawy fabryczne
Nastawa temperatury 0°C to +63°C 5°C
Histereza 1Kto5K 1K
Alarm niskiej temperatury -15°Cto 0°C 0°C
or ,,Off* position.
Zasilanie przewodu grzejnego
podczas awarii czujnika temperatury ON or OFF ON

Praca beznapigciowa

Sygnalizowane alarmy

YES (TAK)

Uszkodzenie czujnika

Zwarcie w obwodzie czujnika / przerwa
w obwodzie czujnika / brak czujnika
3-przewodowego

Alarm temperaturowy

Niska temperatura

Wszystkie parametry sa przechowywane w pamigci nieulotne;j.

Obudowa

Wymiary 51,5 mm x 87,5 mm x 58 mm
(szer. x wys. x gt.)
Materiat ABS

Stopien ochrony

IP 20 (IP 30 dla montazu
w rozdzielnicy)

Montaz

Szyna DIN 35 mm

Czujnik temperatury

32 Raychem’ Podrecznik techniczny

Typ czujnika

Pt 100 (3-przewodowy) wg IEC klasa B

Gtowica czujnika

50 mm x & 6 mm stainless steel sheath

Stopien ochrony

IP 68

Dtugosé przewodu czujnika

3mxJd5mm

Temperatura ekspozyciji

-50°C do 105°C

Przewdd czujnika moze zosta¢ wydtuzony przy uzycia 3-zytowego, ekranowanego prze-
wodu o maksymalnej rezystanciji zyty 20 Q uzycia 3-zytowego, ekranowanego przewodu
o0 maksymalnej rezystanciji zyty 20 Q (dla przewodu 3 x 1,5 mm?2 maks. 150 m). Oplot
przewodu powinien byé uziemiony po stronie rozdzielnicy.
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Schemat potgczen dla RAYSTAT-CONTROL-11-DIN

Praca normalna

| [ [4]s]e]7[8]o

—_— — —_— —_— —_— — = = =

RAYSTAT-CONTROL-11-DIN
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e
i Czujnik 3-przewodowy Czujnik 2-przewodowy
1 ;\')\
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Przewdd grzejny
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| 1
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* Przepisy lokalne, standardy i rozporzadzenia moga nakazywac stosowanie dwu lub
czteropolowych wytacznikéw nadmiarowych lub réznicowo-pradowych
** W zaleznosci od aplikacji moga by¢ stosowane styczniki jedno i wielopolowe.
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Ochrona rurociggow przed

zamarzaniem

11. Instrukcje montazu dla
przewodow FroStop Black,
FroStop Green, FS-C-2X/
FS-C10-2X i ETL-10

¢ Na rurociggu przewod grzejny

powinien by¢ uktadany Rurociggi poziome
prostoliniowo.

* Przewody montowaé na suchych
powierzchniach.

¢ Minimalna temperatura montazu: -10°C

Opaska kablowa
KBL-10

Rurocigg poziomy Rurocigg pionowy

Ochrona rurociggow
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Dla rur z tworzyw
sztucznych stosu;j
samoprzylepng tasme
aluminiowg ATE-180.
Przyklej nig przewod
grzejny na catej jego

dtugosci.

Tasma samoprzy- ——
lepna na bazie

wtokna szklanego
GT-66/GS-54

Owijanie spiralne 46—0

Przewody grzejne Minimalny promien przewodu grzejnego
nalezy ucina¢ pod giecia: 10 mm wokot rurociggu nie
odpowiednim katem jest konieczne.

Na kolanach
rurociggéw przewo-
dy grzejne uktadaé
naich zewnetrznej

powierzchni.
Montaz samoregulujgcych Nalezy unikaé:
przewoddw grzejnych e ostrych krawedzi
e Przechowywac w suchym i * duzej sity rozciagajacej
czystym miejscul. * platania i zgniatania przewodu
« Zakres temperatur: —40°C do +60°C. : chodzenia lub jezdzenia po przewodach

« Korice przewodow zabezpieczyé zawilgocenia koncéw przewodow

przy pomocy zestawow
zakoriczeniowych.
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* Przewod prowadzi¢ nad zawiesiami
rurociggow.
¢ Nie $ciska¢ przewodu obejmami.
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Utrzymanie temperatury dla zaworéw: Przepusty przez Sciany i stropy:

* Zawory do 2” (DN 50): przewdd grzejny  Gruboscé izolacii termicznej musi by¢
HWAT utozy¢ w linii prostej stata, w przeciwnym razie nalezy

* 22": przewody utozy¢ zgodnie straty ciepta skompensowac¢ dodatkowg
z rysunkiem _ . diugoscia przewodu grzejnego.

e Zawory zawsze powinny by¢
zaizolowane

\
TE-01-CR

TE-01-CR (dla przewodow
FS-C-2Xi ETL-10, nalezy
stosowaé puszki przytacze-
niowe JB16-02 i odpowiednie
zestawy przytgczeniowe)

Naklejka ostrzegawcza
»Ogrzewanie elektryczne“

Zestaw |IEK-20-M / IEK 25-04 do
wprowadzenia przewodu
grzejnego pod metalowy ptaszcz
ochronny rurociggu.
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Ochrona rurociggow
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FlexiClic™

Btyskawiczna ochrona przed zamarzaniem

FlexiClic" - Innowacyjny,
modutowy system ochrony
przed zamarzaniem rynien i
rurociggow!

System Raychem FlexiClic za-
pewnia uniwersalne, niezawodne,
btyskawiczne i tatwe w montazu
oraz oszczedne w eksploataciji
rozwigzanie samoregulujgcego
systemu ochrony rurociggéw przed
zamarzaniem.

-

Zwiekszona niezawodnos¢

e Zakonczenia przewodow grzej-
nych i przewodu zasilajgcego sa
wykonane fabrycznie.

¢ Testy techniczne potwierdzity, ze
ztgcza zapewniajg niezawodne
potaczenia.

Szybszy montaz

e System zapewnia fatwy i szybki
montaz.

e Czas montazu moze by¢ skro-
cony o ponad 50%. Wystarczy
po prostu utozy¢ moduty grzejne
na rurociggach, a nastepnie przy
pomocy szybkoztgczy potaczyc je
ze soba.

Elastyczne projektowanie

¢ tatwa rozbudowa i dostosowanie
systemu do uktadu rurociggow i
rynien.

* Mozliwos¢ zastosowania
szybkoztgczy umozliwiajgcych
podtaczenie 3, 4 i 5 prze-
wodow zapewniajgcych petng
elastycznos¢ podczas montazu.

Raychem’ Podrecznik techniczny

Modutowy system ochrony rurociggéw przed zamarzaniem

Zalety systemu:

e Moduty grzewcze moga by¢ w tatwy sposéb zamocowane prostoliniowo na rurocig-
gu i potgczone w kilka sekund.

e Fabryczne zakonczenie zapewnia niezawodne potgczenie za kazdym razem, bez
potrzeby stosowania dodatkowych zestawdéw potaczeniowych i koncowych.

* Moga by¢ rozgateziane przy pomocy szybkoztgczek typu "T", dajgc petna elastycz-
nos¢ przy projektowaniu systemu.

e Samoregulujgce moduty grzewcze zapewniajg efektywne wykorzystanie energii. Do
sterowania praca systemu mogg by¢ stosowane termostaty Raychem takie, jak AT-TS
lub Raystat-ECO-10, pozwalajgce na dodatkowg oszczedno$¢ energii siegajaca 80%.

Jak podtaczyé system FlexiClic?

2 - -~

Potgcz przewdd zasilajgcy  Potgcz przewdd zasilajgcy  Podtgcz zestaw koricowy.
z modutem grzewczym. lub modut grzewczy do

szybkoztgcza typu "T",

aby uzyska¢ mozliwosé

podtaczenia 3 dodatkowych

przewodow.

Wigcej informacji znajduje si¢ w naszym przewodniku projektowym: CDE-1275 oraz
karcie katalogowej produktu: CDE-1269.
Odwiedz réwniez nasza strone internetowg www.tycothermal.pl
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Ochrona przed zamarzaniem

rynien i rur spustowych

tatwy montaz

Samoregulujgcy przewdd grzejny moze
by¢ uktadany w rynnach w niewielkich
odstepach bez ryzyka przegrzania lub
przepalenia sie. W naszej ofercie znajdujg
sie przewody dla kazdego typu pokryé
dachowych.

Topiacy sie i ponownie zamarzajgcy
16d moze prowadzi do uszkodzen
dachu i rynien. Ciezkie sople spadajgc
na ziemi¢ stwarzajg zagrozenie

dla przechodniéw. Stojaca woda
niszczy budynek przeciekajac przez
wewnetrzne $ciany i elementy
wykonczeniowe.

Samoregulujacy system Raychem
utrzymuje droznos¢é rynien i rur
spustowych oraz zapewnia bezpieczne
odprowadzenie stopionego $niegu

i lodu z powierzchni dachu do rur
spustowych.

Zestaw przytgczeniowy (CCE-03-CR)

Czujnik temperatury VIA-DU-A10
(w zestawie)

Czujnik wilgotnosci HARD-45 (w zestawie)

Uchwyt montazowy (GM-RAKE)

Przewdd grzejny (FroStop Black)

Sterownik (EMDR-10) ||

Ekonomiczna eksploatacja

Tecjnologia samoregulacji oszczedza
energie przez automatyczne zwigkszanie
mocy grzewczej przewodu w wodzie
lodowej i zmniejszaniu jej w suchym
powietrzu. Inteligentny sterownik EMDR-
10 zatgcza system grzewczy tylko wtedy,
gdy jest to niezbedne: po jednoczesnej
detekciji niskiej temperatury i wilgotnosci.

Wytacznik ré6znicowo-pragdowy (30 mA)
Wytgcznik nadpradowy (Charakterystyka C)

"'\__\

Zestaw zakonczeniowy (CCE-03-CR)

CDE-0522 Rev.5 12/10
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Ochrona przed zamarzaniem

rynien i rur spustowych

Przewodnik projektowania, urzgdzenia sterujgce i akcesoria

1. Wybér przewodu grzejnego FroStop Black
Samoregulujgcy przewdd grzejny do:
® rynien
e rur spustowych

2. Budowa przewodu grzejnego FroStop Black

Miedziana zyta przewodzaca (1,2 mm?)
Samoregulujgcy element grzewczy

Izolacja wykonana z modyfikowanej poliolefiny
Ocynowany oplot miedziany

Ptaszcz ochronny wykonany z modyfikowanej poliolefiny
(odporna na promieniowanie UV)

Dane techniczne: patrz strona 56

Wazna uwaga: Gdy przewody uktadane sa na asfalcie, masie bitumicznej,

papie itp., nalezy uzywac przewodow w specjalnym fluoropolimerowym
ptaszczu ochronnym (8BTV2-CT).

3. Dtugosé przewodu * Przewdd grzejny nalezy prowadzi¢ w linii prostej w rynnie.
e Dtugosci przewodow dostosowaé do potozenia geograficznego i rodzaju rynien
* W szerokim koszu dachu, wzdtuz drabinek $niegowych lub w rynnach
prostokatnych nalezy utozy¢ kilka przewoddw grzejnych
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Dtugos¢ rynny

+ dtugosc¢ rury spustowe;j

+ 1 mnaztgcze

+ 1 m w ziemi (linia zamarzania)

= wymagana dtugos¢ przewodu grzejnego

4. Zabezpieczenia elektryczne ¢ Diugosé przewodu grzejnego pozwala okresli¢ liczbe i rozmiar wytgcznikow
nadmiarowych.
¢ Wymagany wytacznik réznicowopradowy 30 mA, maks. 500 m przewodu
grzejnego na jeden wytgcznik réznicowopradowy
¢ Instalacja zgodna z miejscowymi przepisami
e Podtgczenie zasilania powinno zosta¢ wykonane przez elektryka z uprawnieniami
* Nalezy stosowac wytgczniki nadmiarowe typu C

Maksymalng dtugosé obwodu grzewczego wyliczono w oparciu o minimalng
temperature rozruchowa -10°C, 230 Vac.

10A 50m 40m
13A 65m 50m
16 A 80m 60m
20A = 80m
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5. Regulatory
HTS-D

Termostat
® 2 niezalezne punkty przetgczajgce
e Maks. prad przetagczajgcy 16 A, 230 Vac

Do montazu na zewnatrz budynkéw

Nr katalogowy: C71431-000

Dane techniczne: strona 45
Schemat potaczen elektrycznych: strona 45

Regulator

® Z czujnikiem temperatury i wilgotnosci

* Sposéb regulaciji przyjazny dla uzytkownika
Pozwala zaoszczedzi¢ do 80% energii

czujnika
* Nr katalogowy: 449554-000

Dane techniczne: strona 43
Schemat potgczen elektrycznych: strona 44

Regulowany zakres temperatur: -20°C do +25°C

Ekonomiczny w przypadku obwodéw o dtugosci do 30 m
Przy dtugosciach powyzej 30 m nalezy stosowaé regulator EMDR-10 (zobacz str. 25)

Maks. prad przetgczania 10 A (w przeciwnym wypadku nalezy zastosowac stycznik)
Funkcja alarmu do sygnalizacji rozwarcia, zwarcia i zaniku napiecia w obwodzie

6. Akcesoria

JB16-02

CDE-0522 Rev.5 12/10

Przytgcze zasilania

1JB16-02 + 1 CE20-01

Potgczenie 2 przewodoéw grzejnych

1JB16-02 + 2 CE20-01

Potaczenie 2 przewodoéw grzejnych z zasilaniem

1 JB16-02 + 2 CE20-01

Potaczenie 3 przewoddéw grzejnych

1JB16-02 + 3 CE20-01

Potgczenie 3 przewodow grzejnych z zasilaniem

1JB16-02 + 3 CE20-01

Potgczenie 4 przewodoéw grzejnych

1JB16-02 + 4 CE20-01

Puszka przytagczeniowa odporna na temperature do podtaczenia zasilania lub

potaczenia 3 przewodéw grzejnych
* Nr katalogowy: 946607-000

Raychem’ Podrecznik techniczny
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Ochrona przed zamarzaniem

rynien i rur spustowych

CE20-01

>
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IceStop-GMK-RC

GM-Seal
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Zestaw przytgczeniowy i zakonczeniowy
¢ Technika termicznego obkurczania

* Wpust kablowy M20

¢ Nr katalogowy: 734312-000

Uchwyt dachowy do mocowania przewodéw grzejnych do dachu i rynien.

Na spodnig strone uchwytu mozna nanies¢ warstwe kleju. Po utwardzeniu kleju, mozna
zamocowac przewdd grzejny pomiedzy zaciskami.

* Nr katalogowy: 153651-000

Klej opracowany pod katem klejenia i uszczelniania typowych materiatow
budowlanych na bazie poliuretanu

* Opakowanie o poj. 300 ml

e Nr katalogowy: 431302-000

Nie stosowac kleju GM-Seal do klejenia na podfozach asfaltowych,
bitumicznych lub podobnych. Aby uzyskac wiecej informacji skontaktuj

sie z przedstawicielem Tyco Thermal Controls.

Wspornik mocujacy / zabezpieczenie krawedzi do rur spustowych

¢ Element dystansowy stosowany w szerokich kanatach lub rynnach, gdzie
wymagana jest wieksza liczba przewodow grzejnych (elementy dystansowe
nalezy instalowa¢ w odstaepach co 100 cm)

e Stal VA z opaskami kablowymi odpornymi na promieniowanie UV

* Nr katalogowy: 912791-000

Zestaw do taczenia z zimnym przewodem oraz zestaw zakonczeniowy

® Ztgcze do podtaczenia zimnego przewodu 3 x 1,5 mm? lub 3 x 2,5 mm? do
samoregulujacego przewodu grzejnego FroStop Black

* Nr katalogowy: 568430-000

Zestaw potaczeniowy dla 3 przewodoéw grzejnych: FroStop Green i
FroStop Black

* Potgczenie dla 3 przewoddéw grzejnych

e 2 zestawy zakonczeniowe w komplecie

* Technika termicznego obkurczania

* Nr katalogowy: 1244-003202
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7. Akcesoria do przewodéw grzejnych 8BTV-2-CT
C25-21

Zestaw przytaczeniowy dla przewodéw BTV-CT
* Termokurczliwy

* Dtawik M25

* Nr katalogowy: 311147-000

Zestaw zakonczeniowy dla przewodéw BTV-CT
* Termokurczliwy
* Nr katalogowy: 582616-000

Skrzynka przytaczeniowa odporna na dziatanie temperatur

e Dla przewodéw BTV, FroStop Green, FroStop Black, FS-C-2X / FS-C10-2X
oraz ETL-10

Do podtaczenia zasilania lub wykonania potgczen typu , T”

1P66

Zaciski 6 x 4 mm?

Wybijane otwory 4 x Pg 11/16, 4 x M20/25

Nr katalogowy: 946607-000

Zestaw do potagczenia z zimnym przewodem oraz zestaw zakonczeniowy

e Potgczenie zimnego przewodu 3 x 1,5 mm? lub 3 x 2,5 mm? z samoregulujgcymi
przewodami grzejnymi BTV2-CT i FS-C-2X / FS-C10-2X

* Nr katalogowy: 243676-000

8. Ogdlne instrukcje montazu

Montaz samoregulujacych
przewoddw grzejnych

® Przechowywac¢ w suchym i czystym
miejscu.

e Zakres temperatur: -40°C do +60°C.

* Konce przewodéw zabezpieczy¢
przy pomocy zestawow
zakoniczeniowych.

CDE-0522 Rev.5 12/10

Nalezy unika¢:

® ostrych krawedzi

® duzej sity rozciggajagcej

* platania i zgniatania przewodu

e zawilgocenia koncow przewoddéw

Raychem’ Podrecznik techniczny

¢ chodzenia lub jezdzenia po przewodach
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Ochrona przed zamarzaniem

rynien i rur spustowych

9. Szczegotowe instrukcje montazu

Rynna <200 mm
¢ Tylko jeden przewdd FroStop Black
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Rynna > 200 mm

¢ Kilka przewoddéw grzejnych FroStop Black

e 2 uchwyty GM-RAKE na 1m rynny;
krawedzie: GM-RAKE zapewniajg
mechaniczng ochrone przed
uszkodzeniami mechanicznymi

W rurach spustowych przewod grzejny nalezy utozyc do gtebokosci
strefy przemarzania (na gfiebokos¢ okoto 1m).

Mocowanie przewodéw w rynnie.

Na dachu, cegtach okapu, rynnach i
rurach spustowych przewody mocowane
sg przy pomocy wspornikow GM-RAKE
(w komplecie z opaskami kablowymi).
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Sterownik EMDR-10 z czujnikami temperatury i wilgotnosci

Dane techniczne

-
C € 1 AC 230V 50/60Hz  Relais: 10(4)A, AC 230V o
P20 Aarm: 2(1)A,_AC 230V ts
Raychem ..:. .5;:
EMDR-10 37K %igﬁfz
90 |||e s R
i el =
Z $§ Tﬁ;ﬁs ° nmmﬁo T2A [EC127-2V
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~ 106 -
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Napiecie zasilajgce

230 VAC, £10%, 50Hz

Pobér mocy maks. 4 VA
Maks. obcigzenie l e 10(4)A /230 VAC, SPST,
napiecie 230 VAC

Zakres nastaw temperatury

-3°C do +6°C (nastawa fabryczna +2°C)

Zakres nastawy dolnego
limitu temperatury

test, -25°C do -5°C
(nastawa fabryczna -15°C)

Histereza

+0,5 K

Doktadno$¢ pomiaru

+1,5K

Zakres nastawy wilgotnosci

1 (maks. czutos¢) do 10
(min. czuto$¢) (nastawa fabryczna 5)

Zakres nastawy minimalnego czasu
grzania

0 do 60 minut (nastawa fabryczna
60 minut)

Przekaznik alarmowy

las 2(1)A /230 VAC, SPDT,
bezpotencjatowy

Czujnik wilgotnosci (wyjscie)

I 315mA /230 VAC, z bezpiecznikiem

maks.

5 x20mm T 315mA zgodnie z IEC127-2/V

Obudowa Szyna DIN zgodnie z EN 50022-35
y: Dyrektywa niskonapigciowa EN 60730
Dyrektywa elektromagnetyczna EN 50081-1 (emisja) i
EN 50082-1 (odpornosé)
Zaciski 2,5 mm? (zyty wielodrutowe),
gg - 4 mm2 (zyty jednodrutowe)
Klasa ochronnosci Il (montaz panelowy)
(Wymiary w mm)
Obudowa Zakres temperatur otoczenia 0°C do +50°C
Stopien ochrony IP20
Materiat obudowy Noryl (samogasnacy zgodnie z
UL 94 V-0)
Waga okoto 350 g
Czujnik temperatury powietrza Typ czujnika PTC (FL 103)
(VIA-DU-A10) Stopien ochrony IP54
Zaciski 2,5 mm?

35— 52— — 40—+
(= S = T

T T Przewdd czujnika 2 x 1,5 mm? maks. 100 m
) 3 (nie wchodzi w sktad zestawu)
L Temperatura ekspozyciji -30°C do +80°C
Montaz Na Scianie
PG9 (Wymiary w mm)
Czujnik wilgotnosci (HARD-45) Typ czujnika PTC
Pobér mocy 9Wdo 18 W

4m 650

Lungh. sonda attiva
50

S

Q jury

N

L"; x
(Wymiary w mm)
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Zakres temperatur otoczenia

-30°C do +65°C, ciggty

Napiecie zasilania

230 VAC, +10%, 50Hz

Przewdd przytgczeniowy

3x 1,5 mm2, 4 m, przewdéd moze zostaé
wydtuzony do maks. 100 m przy pomocy
przewodu 3 x 1,5 mm?2

Raychem’ Podrecznik techniczny
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Ochrona przed zamarzaniem

rynien i rur spustowych

Schemat potgczen dla EMDR-10
EMDR-10 bez stycznika

L
N
PE —e— e e
&\ !
* | | EMDR-10 2 3
| ] = 2
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| oC g8 R2
o o=
mEmA ! s E
A — :
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Przewdd grzejny

* Moze by¢ wymagane dwu- lub czteropolowe zabezpieczenie elektryczne
wytgcznikiem nadprgdowym ze wzgledu na miejscowe warunki, normy i przepisy

** W zaleznosci od zastosowania mozna uzy¢ jedno- lub tréjpolowe wytaczniki
nadpradowe lub styczniki

***Styk beznapigeciowy do podtgczenia do uktadu BMS

a4 Raychem’ Podrecznik techniczny CDE-0522 Rev.5 12/10



Termostat HTS-D

Dane techniczne

122 mm
%7 110 mm

—

«45mmﬁ

Zakres temperatur —20°C do +25°C
Napiecie zasilajgce AC 230V, 50 Hz
Maks. prad tgczeniowy 16 A/AC 250V
Maks. temperatura ekspozycji 50°C

Histereza 1K-3K

Nastawa temperatury

Pod pokrywa obudowy

Stopien ochrony IP 65
@’&
Schemat potgczen dla HTS-D
HTS-D bezposrednio
L1
N
PE . L —o—
I
C16A * |
NC NO [
30 mA ]'/K\ y_/ 7] |
[112[3] [4]5]6]7] |
[ I i
LN _J
THIN Sl
(e _
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Samoregulujacy
przewdd grzejny

* Moze by¢ wymagane dwu- lub czteropolowe zabezpieczenie elektryczne
wytgcznikiem nadprgdowym ze wzgledu na miejscowe warunki, normy i przepisy

Raychem’ Podrecznik techniczny
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System ogrzewania

powierzchni zewnetrznych

Léd i $nieg zalegajacy na chodnikach,
rampach zatadowczych, wjazdach,
schodach i innych drogach dojaz-
dowych moze stanowié¢ powazne
zagrozenie i by¢ przyczyng wypadkow
i opéznien komunikacyjnych.

Jedyna naprawde skuteczng metoda
utrzymania nawierzchni chodnikéw,
podjazdow i przejs¢ w stanie zapew-
niajagcym bezproblemowe i bezpieczne
poruszanie sie jest zastosowanie elek-
trycznych przewodow grzewczych.

Raychem’ Podrecznik techniczny

Raychem posiada kompletny pakiet wego i pieszego, ograniczenie kosztéw
rozwigzan grzewczych, dobrany tak, aby napraw uszkodzen nawierzchni spowodo-
spetni¢ wymagania aplikacji budownictwa  wanych dziataniem zamarzajgcej wody,
komercyjnego, przemystowego i mieszka- 0szczednos¢ energii i czasu na usuwanie

niowego. oblodzenia oraz ochrong $rodowiska
. . . przed uzywaniem substancji do rozmra-
Prawidtowo zaprojektowany i wykonany Jania

system przeciwoblodzeniowy Raychem
gwarantuje bezpieczenstwo ruchu koto-

b e

Korzysci z zastosowania elektrycznych systemow ogrzewania powierzchni
zewnetrznych:

® Staly, catodobowy dostep do budynku

® Drogi od$niezaja sie ,same” — system eliminuje konieczno$¢ ods$niezania recznego

® Qgraniczenie czasu od$niezania - system zapobiega tworzeniu sie zasp w trakcie ich
powstawania.

Rozwigzania Raychem to trwate szybkie i tatwe w montazu systemy, ktére moga by¢
montowane w betonie, piasku lub asfalcie.

Kazde rozwigzanie ogrzewania Raychem jest uzupetnione o inteligentny system
sterowania, ktory dostarcza uzytkownikowi przydatne informacje i zapewnia ekonomicz-
ng eksploatacje. Uktad sterowania i kontroli (VIA-DU-20) wraz z czujnikami moze by¢
stosowany ze wszystkimi systemami ogrzewania podjazddw.

CDE-0522 Rev.5 12/10



Aplikacje dla nawierzchni betonowych

Czujnik temepratury otoczenia*
VIA-DU-A10 (w zestawie)

Czujnik temperatury i wilgotnosci
VIA-DU-S20

Zestaw przytaczeniowo-zakonczeniowy
(VIA-CE1)

Przewdd przytaczeniowy (VIA-L1)

Sterownik
(VIA-DU-20)

Zestaw przytgczeniowo-
zakonczeniowy (VIA-CE1)

Samoregulujacy przewdd grzejny
(EM2-XR) lub statooporowy przewdd
grzejny (EM4-CW)

* Czujnik opcjonalny, konieczny, gdy na sterowniku wybrano “detekcje lokalng”.

Rozwigzania Raychem dla nawierzchni betonowych

Produkt Opis

Zbrojone rampy betonowe i Samoregulujacy przewod grzejny do zbrojonych ramp
EM2-XR ) ,

schody betonowych i schodow
Aplikacje domowe/podjazd EM2-CM Statooporowa mata grzejna, zakoriczona fabrycznie do ramp,
do garazu/pasy jezdne chodnikéw i pasow jezdnych, 230V

. - Statooporowy przewdd grzejny, zakonczony fabrycznie,
Schody/podjazdy dia nie EM4-CW rozwigzanie dla wiekszych powierzchni betonowych i schoddw,
petnosprawnych 400V

CDE-0522 Rev.5 12/10
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System ogrzewania

powierzchni zewnetrznych

Aplikacje dla nawierzchni asfaltowych

Czujnik temepratury otoczenia*
VIA-DU-A10 (w zestawie)

Czujnik temperatury i wilgotnosci
VIA-DU-S20

Potgczenie przewodu grzejnego z
przewodem zimnym (wykonane fabrycznie)

Fabryczny przewdéd zimny

Przewdd grzejny w izolaciji
mineralnej (EM2-MI)

Sterownik
(VIA-DU-20)

* Czujnik opcjonalny, konieczny, gdy na sterowniku wybrano “detekcje lokalng”.
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Rozwigzania Raychem dla nawierzchni asfaltowych

Produkt

Powierzchnie zewnetrzne z EM2-MI Izolacja mineralna, przewdd grzejny o wysokiej wytrzymatosci
nawierzchnig asfaltowg temperaturowej do nawierzchni asfaltowych

a8 Raychem’ Podrecznik techniczny CDE-0522 Rev.5 12/10



Systemy ogrzewania podjazdéw Raychem:

Wiasciwosci produktow i sposob doboru:

Wiasciwosci EM2-XR EM2-MI EM2-CM EM4-CW
produktow
Opis produktu Samoregulujacy Przewdd grzejny w Mata grzewcza do Przewdd grzejny do
przewdd grzejny izolacji mineralnej, o ogrzewania ramp, 0 ogrzewania ramp, 0
statej mocy statej mocy, zakonczo- | statej mocy, zakoriczony
na fabrycznie fabrycznie
Cechy Wyijatkowo wytrzymaty | Przewdd grzejny zakon- | Mata grzewcza do Przewdd grzejny o statej
charakterystyczne samoregulujgcy czony fabrycznie, o ogrzewania ramp, mocy, przeznaczony do

przewod grzejny do
elastycznego montazu
w najtrudniejszych

wysokiej wytrzyma-
fosci temperaturowej
przeznaczony do na-

chodnikéw, i pasow
jezdnych przeznaczona
do szybkiego i tatwego

ogrzewania wigkszych
powierzchni, tam gdzie
dostepne jest napiecie

warunkach. wierzchni asfaltowych. montazu. 400 V.
Napiegcie zasilajgce 230 Vac 230 Vac 230 Vac 400 Vac
Nominalna moc 90 W/m w temp. 0°C 50 W/m 300 W/m? 25W/m
grzewcza
Maksymalna dtugosc¢ 85m 136 m 12,6 m? (Wymiar maty = | 250 m
obwodu 21 m x 0,60 m)
Maksymalna tempera- 100°C 250°C 65°C 65°C
tura ekspozyciji
Potaczenia i Przewody przycinane Zakonczony fabrycznie | Zakonczony fabrycznie | Zakoriczony fabrycznie

zakonczenia

na dtugosc i zakancza-
ne na placu budowy
(przy uzyciu komponen-
téw termokurczliwych).
Dostepne réwniez
zestawy zakonczone
fabrycznie (o dtugos-
ciach okreslonych lub
na zyczenie).

Zalecany sterownik VIA-DU-20 VIA-DU-20 VIA-DU-20 VIA-DU-20
Atesty VDE /CE VDE /CE VDE /CE VDE /CE
Montaz na pretach ookok ok ok
zbrojeniowych Szczegolnie zalecany Zalecany Zalecany
Bezpo_srednl montaz w Skok
asfalcie uktadanym na .
Szczegdlnie zalecany

gorgaco
Montaz w podsypce ok Kk Jokok Jokok
piaskowej Zalecany Zalecany Szczegolnie zalecany Szczegolnie zalecany
Zimny koniec Nie w standardzie. Pro- | 3 m (na obu koricach 4m 4m

simy o kontakt z Tyco przewodu grzejnego)

Thermal Controls w celu

uzyskania informacji o

gotowych zestawach

przewodéw EM2-XR.
Konstrukcja przewodu Dwuzytowa Jednozytowa Dwuzytowa Dwuzytowa

grzejnego

CDE-0522 Rev.5 12/10
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Elektryczne ogrzewanie

podtogowe

Komfort ciepiny w domu jest bardzo
wazny. Inteligentny system elek-
trycznego ogrzewania podtogowego
zapewni wspaniatg cieptg podtoge

- bezpieczng i niezawodna.

5 dobrych powodoéw, dla ktérych
warto wybrac¢ inteligentne ogrzewanie
podtogowe Raychem:

1. Jest komfortowe i bezpieczne

2. tatwe w montazu, nie wymaga
konserwaciji

3. Ma wysoka sprawnos$¢ i pozwala na
zmniejszenie kosztéw ogrzewania

4. Mozliwos$¢ instalacji w podtogach z
réznego rodzaju materiatéw wykon-
czeniowych

5. Gwarancja ,Total Care” obejmujaca
okres nawet do 20 lat.

Produkty do ogrzewania podtogowego Raychem:

* Innowacyjny i unikalny samoregulujgcy przewdéd grzejny T2Red.

o
s
=

=
=

e Energooszczedny system ogrzewania podtogowego T2Red z ptytami T2Reflecta.
Ten system to potaczenie samoregulujgcego przewodu grzejnego T2Red z rowkowa-
nymi, izolacyjnymi ptytami pokrytymi aluminium - T2Reflecta.
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e Maty grzewcze T2Quicket o grubosci 3mm (dostepne dwa typoszeregi mocy).

* Uniwersalny, zakoriczony fabrycznie (dwuzytowy i ekranowany) przewéd grzejny,
T2Blue.

¢ Inteligentne termostaty sterujgce pracg systemu ogrzewania podtogowego.
e Kompletny zestaw akcesoriéw montazowych i komponentéw obejmujacy:

— Grunty do podtozy
- Kleje
— Akcesoria montazowe
e Elektryczny, zakonczony fabrycznie przewdd grzejny CeraPro o grubosci 3 mm jest

idealnym rozwigzaniem do ogrzewania podtdg z posadzka ceramiczng w obiektach
remontowanych. Uktadany bezposrednio warstwie kleju pod terakota.

50 Raychem’ Podrecznik techniczny CDE-0522 Rev.5 12/10



Inteligentne ustugi serwisowe obejmujgce dobor i specyfikacje systemu

Raychem oferuje bezptatnie wszechstronne ustugi doboru i specyfikacji systemu dla
sprzedawcéw i architektow.

Stosujgc specjalistyczne oprogramowanie projektowe do ogrzewania podtogo-

wego, zapewniamy:

e Optymalny schemat montazu dla projektanta i montera w 2 i 3 wymiarach.

e Dane produktéw dla kazdego pomieszczenia wraz z mocg grzewcza na
pomieszczenie i na m? powierzchni.

* Szczegotowe zestawienie materiatowe, zoptymalizowane przez program aby zmini-
malizowag ilos¢ odpadow.

Razem z doborem systemu dostarczamy jego specyfikacje zapewniajgc prawidtowa
dostawe systemu.

Narzedzia na stronie internetowej

Narzedzia projektowe dostepne sa na stronie:
www.raychemogrzewaniepodlogowe.pl

® Kalkulator zuzycia energii
® Przewodnik doboru produktow
® Zaprojektujemy system za Ciebie” - dobér materiatéw budowlanych

Lokalne wsparcie zespotu ekspertéow

Systemy i ustugi Raychem sa Swiadczone przez wysoko wykwalifikowanych
specjalistow.
Udzielamy porad projektowych, aby sprosta¢ kazdym wymaganiom naszych klientéw.

Mozemy réwniez:
® Poméc projektantom i architektom we wczesnej fazie projektu dobraé
odpowiednie rozwigzanie systemu ogrzewania podtogowego.

® Odwiedzi¢ budowe, dokonaé ogledzin i udzieli¢ stosowanych porad projektantom,
klientom i wykonawcom.

® Udostepnic¢ informacje kontaktowe lokalnych dostawcow oraz instalatorow
systemow ogrzewania podtogowego Raychem.

Gwarancja ,,Total Care”

—J —r)
—
Total care
warranty

<O

Total care
warranty

CDE-0522 Rev.5 12/10

Produkty wysokiej jakosci, zamontowane i sprawdzone przez wykwalifikowanego
elektryka zapewnig uzytkownikom komfort cieptej podtogi. W rzadkich przypadkach, gdy
system jednak zawiedzie, producent nie tylko wymieni wadliwe urzgdzenie ale réwniez
pokryje koszty ponownej instalacji oraz posadzki w takim samym standardzie.

Gwarancja ,,Total Care” oznacza:

® 12 lat gwarancji na wszystkie systemy ogrzewania podtogowego Raychem (wtgczajgc
w to termostaty).

® Total care” = naprawa lub wymiana systemu ogrzewania podtogowego + pokrycie
kosztéw montazu oraz wymiany posadzki

® Mozliwos¢ przedtuzenia gwarancji do 20 lat, jesli montaz systemu zostanie wykonany
przez przeszkolonego instalatora, posiadajacego ,,Certyfikat Pro Raychem”.

Aby uzyskac wiecej informaciji: zapytaj o ,Przewodnik po komfortowych,
ogrzewanych podtogach” (CDE-1017) lub odwiedz naszg strone internetowa:

www.raychemogrzewaniepodlogowe.pl

Raychem’ Podrecznik techniczny
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Elektryczne ogrzewanie

podtogowe

T2Red: inteligentny
system ogrzewania podtogowego

Wykrywa inne Zrédta ciepta i automatycznie dostosowuje swoja moc.

Powoduje, ze mokre podtogi wysychajg szybciej.
Brak ryzyka przegrzania.

Moze by¢ uktadany na kazdym podtozu (tworzywo sztuczne,
beton, drewno, dywany) - w mokrych i suchych miejscach. h‘

Moze by¢ dostosowany do wymiardw i ksztattu wszystkich
pomieszczen.

T2Red z T2Reflecta:
system energooszczedny

Raychem’ Podrecznik techniczny

System T2Reflecta stanowi potaczenie samoregulujgcego przewodu
grzejnego T2Red z rowkowanymi ptytami T2Reflecta; stanowigcymi izolacje
termiczng i pokrytymi aluminium.

Zapewnia co najmniej 20% o0szczednos¢ energii.

Moze by¢ dostosowany do wszystkich wymiaréw -
pomieszczen i uktadany na wigkszosci podtozy. l'l""
Najlepszy wybér dla podtég z paneli lub drewna.

Automatycznie dostosowuje swojg moc grzewczg w
zaleznosci od temperatury podtogi.

CDE-0522 Rev.5 12/10



T2QuickNet: idealne
rozwigzanie przy remontach

® Cienka mata T2QuickNet jest idealnym rozwigzaniem przy remontach
i renowacjach szczegdlnie dla podtog z ptytek. Ultra-cienka mata
(3 mm) moze by¢ uktadana bezposrednio w warstwie kleju.

® Moze by¢ uktadana na wszystkich podtozach, ktére sa odpowiednio
izolowane termicznie i spetniajg stosowne wymagania budowlane.

® Maty T2QuickNet dostepne sg w dwdch wersjach: bardzo popularnej
wersji 90 W/m? i wersji 160 W/m? kiedy wymagana jest wieksza moc
grzewcza.

T2QuickNet + ptyta izolacyjna
Isolecta: zwigksza efektywnosé
systemu

CDE-0522 Rev.5 12/10

Doskonale sig sprawdza do remontéw podtogi
* Dodadkowa warstwa izolacyjna minimalizuje straty ciepta w dét podtogi.

® Szybki rozruch systemu: skraca czas rozgrzewnia sie podtogi dzieki dodatkowej war-
stwie izolacji znajdujacej sie pod matg grzejng T2QuickNet.
® Oszczednos¢ energii do 65% podczas rozruchu i 20% podczas pracy systemu.

Raychem’ Podrecznik techniczny
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Elektryczne ogrzewanie

podtogowe

T2Blue: uniwersalny przewod e Uniwersalny przewod do ogrzewania podtogowego T2Blue moze by¢ uktadany
do ogrzewania podtogowego bezposrednio w warstwie wyréwnujgcej, jastychu lub betonie.

® Przewdd grzejny zakonczony fabrycznie przewodem zasilajagcym.

® Doskonaty do powierzchni o nieregularnych, ztozonych ksztattach.

® Mozliwo$¢ dostosowania mocy grzewczej poprzez zmianeg odstepu miedzy
przewodami.

® Moga by¢ uktadane w bruzdach wycigtych w betonie/jastrychu dzigki czemu nie
podnosi poziomu podtogi.

2
=
(-]
H
g2
28
o ©
=
z
2
[TH)

54 Raychem’ Podrecznik techniczny CDE-0522 Rev.5 12/10



CeraPro + ptyty izolacyjne Isolecta: ¢
energooszczedne rozwigzanie
grzewcze o

= m}-ﬁ T

CDE-0522 Rev.5 12/10

Bardzo cienki, trwaty przewod grzejny uktadany bezposrednio w kleju pod ptytkami
ceramicznymi - nie wymaga dodatkowej warstwy wyréwnujgcej.

Fluoropolimer wysokiej gestosci, ktéry zostat zastosowany w przewodzie nadaje mu
wysokg odporno$¢ mechaniczng na uszkodzenia mechaniczne podczas montazu, w
poréwnaniu z innymi przewodami dostepnymi na rynku.

Przewéd moze by¢ instalowany na podtozach drewnianych i betonowych (maks. moc
grzewcza dla podfozy drewnianych nie moze przekracza¢ 100 W/m?)

Odstepy miedzy przewodami moga by¢ regulowane tak aby uzyska¢ moc grzewczg
pomiedzy 100 a 150 W/m?2.

Przewody dostepne sg w 6 zestawach o r6znej dtugosci zawierajgcych dwustronng
tasme klejgca utatwiajgcg montaz oraz przewodnik z typowymi odlegto$ciami migedzy
przewodami.

Warstwa izolacyjna z ptyt Isolecta zapewnia oszczedno$c¢ energii do 65% podczas
rozruchu i 20% podczas pracy systemu.

i ———
M I e T ey
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Ogolne instrukcje montazu

Lista kontrolna czynnos$ci prawidtowego montazu i bezpiecznej eksploataciji

Typowy harmonogram Ogolna kolejno$é czynnosci
montazu systemu utrzymania B System zostat zaprojektowany, a instalacja zaplanowana ) ‘
temperatury cieptej wody B Rury sg po testach ci$nieniowych, w przeciwnym wypadku sprawdzi¢ czy nie
. . ma wyciekow
uzytkowej B Przewody HWAT-L/M/R sg sprawdzone a nastepnie utozone na odpowiednich rurach
B Komponenty zostaty zamontowane a obwody grzewcze sprawdzone
B Zostata utozona odpowiednia izolacja termiczna, nastepnie niezwtocznie oznakowana
zostata naklejkami ostrzegawczymi, a caty obwdd ponownie przetestowany.
B Utozono przewody zasilajgce i zamontowano wytgczniki nadpradowe dla kazdego
obwodu
B System zostat odebrany (patrz ponizej “Uruchomienie systemu”)

Zabezpieczenia elektryczne , Zabezpieczenia elektryczne obwodéw

obwodoéw pomiary i eksploatacja Napigcie zasilajace 230 VAC, 50 Hz

wszystkich systeméw Wymagane pomiary ochronne zgodne z lokalnymi przepisami.

Wytgczniki nadprgdowe, charakterystyka C

Wymagane wytgczniki réznicowo-prgdowe (30 mA). Maksymalnie okoto 500 m
samoregulujgcego przewodu grzejnego moze by¢é monitorowane przez jeden
wytgcznik réznicowo-pradowy.

Sprawdzenie instalacji

B Kontrola wzrokowa w celu wykrycia uszkodzen i stwierdzenia bezawaryjnego
montazu akcesoriow

Prawidtowy montaz systemu

Mocowanie przewodu na wszystkich przeznaczonych do tego rurociggach

Brak uszkodzen mechanicznych przewodu grzejnego (np. nacieé, pekniec)

Brak uszkodzen termicznych

Prawidtowe podtaczenie wszystkich komponentédw w tym przewodow zasilajgcych
Pomiar rezystanciji izolacji po otrzymaniu przewodu, przed i po montazu izolacji
termicznej. Napiecie probiercze 2500 VAC, ale nie mniejsze niz 500 VAC. Wynik,
niezaleznie od dtugosci przewodoéw grzejnych nie moze byé mniejszy niz 100 MOhm.
Jesli wynik bedzie nizszy od wskazanej wartosci, to nalezy znalez¢ uszkodzenie,
wyeliminowac je i ponownie przeprowadzi¢ pomiar.

e Pomiar A: Pomiedzy przewodem fazowym i neutralnym razem a oplotem

e Pomiar B: Pomigdzy oplotem przewodu a rurociggiem

B Po zatgczeniu, koncowki przewoddéw muszg by¢ ciepte w ciagu 5-10 minut.

Pomiar A

Pomiar B

Zalecenia dotyczace izolacji termicznej

B Aby zapewni¢ bezawaryjng prace samoregulujgcych przewodoéw grzejnych, jakosé i
grubos¢ izolacji termicznej powinna by¢ zgodna z wytycznymi projektu, a jej montaz
wykonany prawidtowo.

B Wszystkie elementy rurociggu, w tym zawory, przejscia przez $ciany, itp. muszg by¢
w petni zaizolowane.

Eksploatacja / Rozruch systemu

B 1) W przypadku matych instalacji, zataczy¢ wszystkie wytgczniki obwodow i zostawi¢
zatgczony system na noc, aby woda podgrzata sie, a jej temperatura ustabilizowata.
2) Dla wigkszych instalaciji lub szybszego rozruchu, uruchomi¢ gtéwny ogrzewacz
wody, nastepnie odkreci¢ kran znajdujacy sie na koncu rurociagu i odczekaé, az
zacznie leciec ciepta woda, a nastepnie zatgczy¢ obwody grzewcze.

Jesli system rurociggdw jest zamknigty przez zawory redukujace ci$nienie lub
zawory izolacyjne, nalezy znalez¢ mozliwos$¢ obnizenia ci$nienia, aby umozliwi¢
wodzie rozszerzanie sig termiczne podczas procesu ogrzewania.

B Normalna eksploatacja przewoddw grzejnych przebiega bezobstugowo.

Tyco Thermal Controls zaleca okresowe wykonywanie pomiaréw rezystanciji izolacji
i porownywanie ich z wartosciami pierwotnie zmierzonymi. Jesli wynik pomiaru jest
mniejszy niz warto$¢ minimalna (100 MOhm), nalezy znalez¢ przyczyne i dokonaé

naprawy systemu.

B Podane maksymalne temperatury otoczenia i pracy nie moga byc¢ przekraczane.

B W przypadku naprawy rurociagu, przewod grzejny musi zosta¢ zabezpieczony przed
zniszczeniem. Prawidtowe dziatanie zabezpieczen elektrycznych powinno by¢ za-
pewnione. Aby unikng¢ porazenia pradem lub innych obrazen, przed przystapieniem
do prac pomiarowych, naprawy przewodu grzejnego lub rurociggu nalezy odtaczy¢
catkowicie zasilanie systemu grzewczego.
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B Po zakonczeniu prac naprawczych, caty obwdd powinien zostaé ponownie
przetestowany (patrz poprzednia strona)

B Poprawnos$¢ dziatania wszystkich istotnych czesci sterowania, termostatéw, itp. musi
by¢ sprawdzana raz w roku, zwykle na poczatku jesieni.

Dotyczy tylko systemu utrzymania temperatury c.w.u.

Nowo zamontowane przewody grzejne majg mniejszg moc grzewczg podczas rozruchu
instalacji. Nominalna moc grzewcza zostanie osiggnieta po okoto 4 tygodniach ciggtej
pracy systemu.

B Temperatura utrzymania powinna by¢ nizsza o okoto 5°C do 10°C ponizej
temperatury wody znajdujgcej sie w bojlerze.

Typowe czasy montazu

CDE-0522 Rev.5 12/10

Prezentowane czasy montazu moga sie rézni¢ w zaleznos$ci od warunkéw panujgacych
na budowie.

Rurociag
Montaz przewodu grzejnego na rurociggu wraz z mocowaniem,
typowa instalacja: 25 m/godzine

System potgczen RayClic
(potaczenia elektryczne)

RayClic-CE-02 2 min/szt..
RayClic-S-02/RayClic-PS-02 4 min/szt.
RayClic-T-02/RayClic-PT-02 6 min/szt.
RayClic-X-02 8 min/szt.
RayClic-E-02 1 min/szt.

System potaczen termokurczliwych
(potaczenia elektryczne)

C25-21 15 min/szt.

E-06 5 min/szt.

CE20-01 20 min/szt.

Pozostate

Pomiary, kontrola wzrokowa,

pomiar rezystanciji izolacji (2x) 10 min/obwdd grzewczy
Podtaczenie obwodu grzewczego

w rozdzielnicy 10 min/obwdéd grzewczy
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Rozwigzywanie problemow

Ogolne instrukcje montazu

Usterka

Mozliwa przyczyna

Dziatania naprawcze

Zadziatat wytacznik nadpradowy:

Wytacznik ztego typu:
np. charakterystyka B zamiast C

Wymienié wytacznik na typu C

Za niski prgd znamionowy wytgcznika

Jesli przewdd zasilajgey jest wiasciwy,
zastosowac wytagcznik o wigkszym
pradzie znamionowym

Zbyt dtugi obwod

Podzieli¢ obwod na dwa mniejsze

Zwarcie/doziemienie

Wyeliminowac zwarcie/doziemienie
(zyty na konicu przewodu nie moga by¢
potaczone)

Uszkodzony wytgcznik

Wymieni¢ wadliwy wytgcznik

Brak zestawu zakoriczeniowego

Zamontowac zestaw zakonczeniowy

Skrecone/potaczone zyty przewodu

Usung¢ potaczenie, zamontowacd zestaw
zakonczeniowy

Zadziatat wytgcznik r6znicowo-pradowy:

Podtgczono wigcej niz 500 m przewodu
grzejnego do jednego wytacznika

Zamontowa¢ dodatkowy wytgcznik
réznicowo-pragdowy

Doziemienie w zestawie przytgczeniowym
lub zakonczeniowym

Usuna¢ doziemienie

Uszkodzony przewod

Naprawi¢ uszkodzenie przewodu

Wilgo¢ w skrzynce przytaczeniowej

Usung¢ wilgo¢

Rurociag nie nagrzewa sie -
Zimny przewodd grzejny:

Zadziatat wytgcznik nadpragdowy

Patrz wyzej

Zadziatat wytgcznik réznicowy

Patrz wyzej

Brak napigcia na zasilaniu

Zatgcz napigcie

Przewdd zasilajgcy lub przewéd zimny
nie zostat podtaczony

Podtacz przewdd zasilajgcy lub przewod
zimny

Przewdd nieprawidtowo umieszczony
w systemie przytgczeniowym lub
zakonczeniowym

Zamontuj przewod zgodnie z instrukcja
montazu (przewod powinien by¢
wsuniety do konica zestawu RayClic)

Temperatura wody nie jest utrzymywana

ale przewod nagrzewa sie:

Raychem’ Podrecznik techniczny

Brak izolacji termiczne;j
Niewtasciwa grubos¢ izolaciji

Zastosuj izolacje zgodnie z tabelg w
przewodniku projektowym

Izolacja termiczna zawilgocona

Osuszy¢ izolacje

Zimna woda na wyjsciu z bojlera

Sprawdzi¢ nastawe temperatury bojlera

Zimna woda ttoczona jest do rury z cieptg
wodg poprzez mieszacz w Kkranie.

Sprawdz dziatanie kranu mieszajgcego.
Zastosuj izolacje zgodnie z tabelg w
przewodniku projektowym

CDE-0522 Rev.5 12/10
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